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NOTIFIKAZZIONISIET TAL-GVERN
Nru. 215
AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni 1i gejja, maghmula
mill-President ta’ Malta bis-sahha ta’ l-artikolu
3 ta’ 1-Ordinanza dwar [-Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitolu 136) hija pub-
blikata skond u ghall-finijiet ta’ l-artikolu 8 (1)
ta’ dik 1-Ordinanza.

Id-19 ta’ April, 1983
(File No. L. 503/82) )

DIKJARAZZJONI
TAL-PRESIDENT TA’ MALTA

Jiena hawnhekk niddikjara illi I-art hawn taht
imsemmija hija mehtiega mill-awtorita kompetenti
ghal skop pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
-Ordinanza dwar I-Akkwist ta’ Artijiet ghal Skopi-
jiet Pubblic¢i (Kapitolu 136) u illi l-akkwist taghha
ghandu jkun blimpozizzjoni tas-servitl hawn
taht deskritt.

Deskrizzjoni ta’ I-Art
Is-serviti 1i gej f"Hal Tarxien:—

Is-servit 1i jikkonsisti fit-thaffir ta’ trinka
55 metru twila, 0.75 metri wiesgha u 1.12 metri
fonda li tinkludi Jointing Chamber 3.5 metri
twila, 2.4 metri wiesgha u 2.6 metri fonda — go
ghalqa tal-kejl ta’ 2640 metru kwadru, 1i jmiss mill-
Grigal ma’ proprjeta tar-Reverendu Kan. Vincent
Mangani, mill-Majjistral ma’ proprjeta tal-Benefic-
¢ji Vakanti annesst mal-Kurja Arciveskovili u min-
Nofs in-Nhar ma’ proprjetd tas-Sinjura Marianna
Calleja.

GOVERNMENT NOTICES
No. 215
ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by the
President of Malta under section 3 of the Land
Acquisition (Public Purposes) Ordinance (Chap-
ter 136) is published in terms and for the pur-
poses of section 8 (1) thereof.

19th April, 1983

DECLARATION
BY THE PRESIDENT OF MALTA

I hereby declare that the undermentioned land
is required by the competent authority for a public
purpose in accordance with the provisions of the
Land Acquisition (Public Purposes) Ordinance
(Chapter 136) and that the acquisition thereof is to
be by way of the imposition thereon of the ease-
ment described hereunder.

Description of the Land
The following easement at Tarxien:—

Easement consisting in the digging of a trench
55m long, 0.75m wide and 1.12m deep including a
Jointing Chamber 3.5m long, 2.4m wide and 2.6m
deep — across a field of the area of 2640m?,
bounded on the North-East by property of the Reve-
rend Can. Vincent Mangani, North-West by pro-
perty of the Vacant Benefices annexed to the Arch-
bishop’s Curia and South by property of Mrs
Marianna Calleja.
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Din id-Dikjarazzjoni thassar dik pubblikata
bin-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 573 tat-22 ta’
Ottubru, 1982, safejn ghandha x’tagsam item 1.

Is-servith msemmi hawn fuq jidher fuq pjanta
markata L.D. 147/82, 1i wickhed jista’ jara fuq talba
fid-Dipartiment ta’ 1-Art. Auberge de Baviere, Val-
letta.

(Iff.) AGATHA BARBARA,
President
It8 ta’ April, 1983

Nru. 216
AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni 1i gejja, maghmula mill-
President ta’ Malta bis-sahha ta’ l-artikolu 3 ta’
-Ordinanza dwar l-Akkwist ta’ Artijiet ghal Skopi-
jiet Pubblici (Kapitolu 136), hija pubblikata skond
u ghall-finijiet ta’ l-artikolu 8 (1) ta’ dik I-Ordi
nanza.

Id-19 > April, 1983

(File No. L. 471/69)

DIKJARAZZIONI
TAL-PRESIDENT TA’ MALTA

Biili bid-dikjarazzjoni tat-23 ta> Ottubru, 1970,
pubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern tat-3 ta’ Novem-
bru, 1970, taht mn-Notifikazzjoni Nru. 841, il-
Gvernatur-Generall kien iddikjara iili l-art hawn
taht imsemmija hija mehticga mill-awtorita kompe-
tenti ghal skop pubbliku skond id-disposizzjonijiet
ta’ 1-Ordinanza dwar l-Akkwist ta’ Artijiet ghal
Skopijiet Pubblici (Kapitiu 136) u billi l-art hawn
talit imsemmiia mghadhiex aktar hekk mefitiega,
jien hawnhekk niddikjara ghali-finijiet u effetti kol-
tha tal-ligi, illi I-art hawn taht imsemmija mghad-
hiex mehtiega mill-awtorita kompetenti ghal skop
pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’ Fimsemmija
Ordinanza.

Deskrizzjoni ta’ -Art
L-art 1i gejja 'Hal Tarxieni—

Fond minghajr numru accessibbli minn intrata
komuni MNru. 42, Pjazza Britannja, 1 jmiss mit-
Tramuntana ma’ proprjetd tas-Sur Joseph Ciantar,
min-Nofs in-Nhar ma’ proprieta tas-Sur Salvatore
Zammit u ohrajn, mil-Lvant ma’ proprjeta tal-
Knisja Parrokkjali ta’ Hal Tarxien, v mill-Punent
ma’ proprjeta tas-Sur Alfred Camilleri.

L-art hawn fuq imsemmija tidher bl-akdar fug
pjanta markata L.D. 210/70, 1i wiched jista’ jara
fug talba fid-Dipartiment ta’ 1-Art, Auberge de
Baviere, Valletta.

(Tff.)

1t-8 ta” April, 1983

AGATHA BARBARA,
President

This Declaration supersedes that published by
Government Notice No. 573 of the 22nd October,
1982, in so far as item 1 is concerned.

The abovementioned ecasement is shown on
plan marked L.D. 147/82, which may be seen on
demand at the Land Department, Auberge de
Baviere, Valletta.

(Sgd.) AGATHA BARBARA,
President

8th April, 1983

No. 216
ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by ths Presi-
dent of Malta under section 3 of the ILand
Acquisition (Public Purposes) Ordinance (Chapter
136) is published in terms and for the purposes of
section 8 (1) thereof.

19th April, 1983

DECLARATION
BY THE PRESIDENT OF MALTA

Whereas by declaration dated 23rd October,
1970, published in the Government Gazette of the
3rd November, 1970, under Notice No. 841, the
Governor-General had declared the undermentioned
land to be required by the competent authority for
a public purpose in accordance with the provisions
of the Land Acquisition (Public Purposes) Ordin-
ance (Chapter 136) and whereas the undermen-
tioned fand is no longer so required, I hereby dec-
lare for all intents and purposes of law, that the un-
dermentioned land is no longer required by the
competent authority for a public purpose in accord-
ance with the provisions of the aforementioned
Ordinance.

Description of the Land
The following land at Tarxien:—

Unnumbered premises accessible from com-
mon entrance No. 42, Britannia Square, bounded on
the North by property of Mr Joseph Ciantar, on
the South by property of Mr Salvatore Zammit and
others, on the Fast by property of Tarxien Parish
Church, and on the West by property of Mr Alfred
Camilleri.

The abovementioned land is shown in green on
plan marked L.D. 210/70, which may be seen on
demand at the Land Department, Auberge de
Baviere, Valletta.

(Sgd) AGATHA BARBARA,

President
8th April, 1983
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Nru, 217
ARKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni li gejja, maghmula mill-
President ta’ Malta bis-saliha ta’ l-artikolu 3 ta’
1-Ordinanza dwar [-Akkwist ta’ Artijiet ghal Sko-
pijiet Pubbli¢i (Kapitolu 136) hija pubblikata
skond u ghall-finijiet ta’ l-artikolu 8 (1) ta’ dik
[-Ordinanza.

id-19 ta’ April, 1983
(File No. L. 924/76)

DIKJARAZZIJONI
TAL-PRESIDENT TA® MALTA

Biiji bid-dikjarazzjoni ta’ 124 ta’ Gunju, 1977,
pubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern ta’ -1 ta’ Lulju,
1977, taht in-Notifikazzjoni Nru. 395 il-President ta’
Malta kien iddikjara 1-bi¢éa art fSan Gwann tal-
kejl ta’ 4,086.2 metri kwadri 1i tinkludi kumpless
ruraii Hi tmiss miil-Punent u mill-Majjistral ma’ pro-
prieta fil-kors ta’ akkwist mill-Gvern u mix-Xlokk
ma’ triq pubblika, hija mehtiega mill-awtorith kom-
petenti ghal skop pubbliku skond id-disposizzjoni-
jiet ta’ 1-Ordinanza dwar -Akkwist ta’ Artijiet ghal

kopijiet Pubblici (Kapitiu 136) u billi parti minn

din lart mghadhiex aktar hekk mehtiega, jiena
hawnhekk niddikjara ghali-finijiet u effetti kollha
tal-ligi, ilfi l-art hawn taht imsemmija mghadhiex
mefitiega mill-awtorita kompetenti ghal skop pub-
bliku skond id-disposizzjonijiet ta’ limsemmija
Ordinanza.

Deskrizzjoni ta’ I-Art
L-art 1i gejja £San Gwann-—

Bi¢ca art tal-kejl ta’ 676.5 metri kwadri 1i tmiss
mill-Grigal ma’ proprietd tas-Sur Emmanuel
Demicoli u ofirajn, mix-Xlokk ma’ triq pubblika,
min-Nofs in-Nhar v mil-Lbi¢ ma’ proprjetd tas-Sur
Paul Zammit.

L-art hawn fuq imsemmija tidher bil-blu u
markata Nra. 2 fug pjanta markata L.D. 57/77/5,
II wiehed jista® jara fuq talba fid-Dipartiment ta’
I-Art, Auberge de Baviere, Valletta. ‘

(Iff) AGATHA BARBARA,
President

It-8 ta’ April, 1983

No. 217
ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by the Pre-
sident of Malta under section 3 of the Land Ac-
quisition (Public Purposes) Ordinance (Chapter
136) is published in terms and for the purposes
of section 8 (1) thereof.

19th April, 1983

DECLARATION
BY THE PRESIDENT OF MALTA

Whereas by declaration dated 24th June, 1977,
published in the Government Gazette of the Ist
July, 1977, under Notice No. 395 the President of
Malta had declared the plot of land at San Gwann
of the area of 4,086.2 square metres including a
rural compiex bounded on the West and North-
West by property in course of acquisition by Go-
vernment and on the South-East by a public road
to be required by the competent authority for a
public purpose in accordance with the provisions of
the Land Acquisition (Public Purposes) Ordinance
(Chapter 136) and whereas part of this land is no
longer so required, I hereby declare for all intents
and purposes of law, that the undermentioned land
is no longer required by the competent authority
for a public purpose in accordance with the provi-
sions of the aforementioned Ordinance.

Description of the Land
The following land at San Gwann:—

A plot of land of the area of §76.5m?2, bounded
on the North-East by property of Mr Emmanuel
Demicoli and others, South-East by a public road,
South and South-West by property of Mr Paul
Zamomit.,

The abovementioned land is shown edged blue
and. marked No. 2 on plan marked L.D. 57/77/5,
which may be seen on demand at the Land Depart-
ment, Auberge de Baviere, Valletta.

(Sgd) AGATHA BARBARA,
_ President

“8th April, 1983 ~
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Nru, 218

ATT TA’ L-1952 LI JIRREGOLA
L-KONDIZZJONIJIET TA’ L-IMPIEG
(ATT NRU. XI TA’ L-1952)

Kunsill tal-Pagi g'hall-lndustfiji ta’ l-Ippriservar

NGHARRFU b'din illi bis-sahha tal-poteri
moghtija bl-Artikolu 6 ta’ I-Att ta’ 1-1952 1 [Jir-
regola 1-Kondizzjonijiet ta’ I-lmpieg, [-Agent Mi-
nistru tax-Xoghol uw Servizzi So¢jali irrikostitwix-
xa -Kunsill tal-Pagi ghall-Industrija ta’ l-Ippriser-
var kif gej:—

Persuni Indipendenti
Dott. Joe Mifsud, LL.D. — Chairman

Is-Sur John Calamatta — Deputat Chairman
Is-Sur Joseph A. Rizzo

Persuni li Jirrapprezentaw lill-Principali
Is-Sur Joseph Caruana Curran (Jr)

Is-Sur Joseph G. Coleiro
Is-Sur Martin Borg

Persuni Ui Jirrapprezentaw lill-Impjegati
Is-Suyr F. Coleiro
Is-Sur James Camenzuli
Is-Sur Joe Grima

Segretarju
Is-Sur Edward F. Abela

In-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 145 tas-27
ta’ Frar, 1981, giet imhassra.

1d-19 ta’ April, 1983
(ELSW /201/58/11)

Nru, 219

ATT TA’ L-1952 LI JIRREGOLA
L-KONDIZZJONIJIET TA’ L-IMPIEG
(ATT NRU. XI TA’ L-1952)

Kunsill tal-Pagi dwar l-Industriji
tal-Manifattura ta’ 1-Ikel

NGHARRFU b’din illi bis-sahha tal-poteri
moghtija bl-Artikolu 6 ta’ I-Att ta’ 1-1952 1i Jir-
regola -Kondizzjonijiet ta’ l-Impieg, I-Agent Mi-
nistru tax-Xoghol u Servizzi So¢jali irrikostitwix-
xa I-Kunsill tal-Pagi ta’ l-Industriji tal-Manifat-
tura ta’ l-Ikel kif gej:—

Membri Indipendenti

Dott. Enrico Cortis, LL.D. — Chairman

Dott. Joe Azzopardi, LL.D. — Deputy Chair-
man

Is-Sur John Mamo

No. 218

CONDITIONS OF EMPLOYMENT
{(REGULATION) ACT, 1952
{ACT NO. XI OF 1952)

Canning Industry Wages Council

IT is hereby notified that in exercise of the
powers conferred by Section 6 of the Conditions
of Employment (Regulation) Act, 1952, the Act-
ing Minister of Labour and Social Services has
reconstituted the Canning Industry Wages Coun-
cil as follows:—

Independent Persons

Dr Joe Mifsud, LL.D. — Chairman

Mr John Calamatta — Deputy Chairman

Mr Joseph A. Rizzo
Persons Representing Employers

Mr Joseph Caruana Curran (Jr)

Mr Joseph G. Coleiro

My Martin Borg
Persons Representing Employees

Mr F. Coleiro

Mr James Camenzuli

Mr Joe Grima
Secretary

Mr Edward F. Abela

Government Notice No. 145 of the 27th Feb-

ruary, 1981, has been cancelled,

19th April, 1983

No. 219

CONDITIONS OF EMPLOYMENT
(REGULATION) ACT, 1952
(ACT NO. XI OF 1952)

Food Manufacture Industries Wages Ceuncil

IT is hereby notified that in exercise of the
powers conferred by Section 6 of the Conditions
of Employment (Regulation) Act, 1952, the Act-
ing Minister of Labour and Social Services has
reconstituted the Food Manufacture Industries
Wages Council as follows: —

Independent ‘Members
Dr Enrico Cortis, LL.D. — Chairman
Dr Joe Azzopardi, LL.D. — Deputy Chair-
man
Mr John Mamo
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Persuni li Jirrapprezentaw lill-Principali

Is-Sur Joseph Caruana Curran (Jr
Is-Sur Luke Gauci :
Is-Sur P. Cassar Torreggiani

Persuni li Jirrapprezentaw lill-Impjegati
Is-Sur Francis Coleiro
Is-Sur James Camenzulj
Is-Sur Charles Abdilla

Segretarju
Is-Sur Edward F. Abela

In-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 183 tat-30
ta’ Marzu, 1981, giet imhassra.

1d-19 ta’ April, 1983
(LE[25/65)

Nru. 220

LISTA TA’ UFFICJALI U MEMBRI
TAL-KUNSILL TAS-SOCJETA’ TA’ L-ARTI
MANIFATTURA U KUMMERC — 1983/84

Patruni
L-Eééellenza Taghha Agatha Barbara — Pre-
sident ta’ Malta
L-E.T. Mons. Joseph Mercieca, B.A., Ph.D,,
S.Th.D., J.U.D. — Auxcisqof ta’ Malta
L-E.T. Mons. Sir Michael Gonzi, K.B.E,
D.D., BLit., J.C.D. — Isqof Emeritus

President Onorarju

L-Onor. Dott. Phitip Muscat, B.Pharm., M.D.,
M.P., Ministru ta’ I-Edukazzjoni

Kunsill ghall-1983-84

President
Is-Sur Cosimo Montebello

Vici President
In-Nutar Dott. Vincenzo M. Pellegrini, LL.D.

Segretarju Onorarju

{s-Sur Paul Asciak, LR.SM.®.D.)), LRSM.
(T.D), LTCL., FT.CL., FL.CM., Hon.
T.C.L.

Assistent Segretariu
Is-Sur Victor M. Darmanin

Tezorier Onorarju
Is-Sur Richard Pace Asciak

Persons Representing Employers

Mr Joseph Caruana Curran (Jr)
Mr Luke Gauci
Mr P. Cassar Torreggiani

Persons Representing Employees

Mr Francis Coleiro
Mr James Camenzuli
Mr Charles Abdilla

Secretary v
Mr Edward F. Abela

Government Nbotice No. 183 of the 30th
March, 1981, has been cancelled.

19th April, 1983

No. 220

LIST OF OFFICERS AND MEMBERS OF THE
COUNCIL OF THE SOCIETY OF ARTS,
MANUFACTURERS AND COMMERCE

1983 /84
Patrons
Her Excellency Agatha Barbara — President
of Malta '

H.G. Mgr. Joseph Mercieca, B.A., Ph.D.,
S.Th.D., J.UD. — Archbishop of Malta
H.G. Mgr. Sir Michael Gonzi, K.B.E., D.D.,

B.Lit., J.CD. — Bishop Emeritus

Honorary President

The Hon. Dr Philip Muscat, B.Pharm., M.D.,
M.P., Minister of Education

Counci] for 1983-84

President
Mr Cosimo Montebello

Vice President
Notary Dr Vincenzo M. Pellegrini, LL.D.

Honorary Secretary

Mr Paul Asciak, L.R.SM.(P.D.), LR.SM.
(T.D), LT.CL., FT.CL., FL.CM., Hon.
T.C.L.

Assistant Secretary
Mr Victor M. Darmanin

Honorary Treasurer

Mr Richard Pace Asciak
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Assistent Tezorier
Rev. Amante Buontemm J.UD., Adv. SS.R.

Biblijotekarju ,
Is-Sinjorina Maria R. Pisani

Ufficjal ghar-Relazzjonijiet Pubblici
Is-Sur Charles Cassar, Dip. Fine Art (Rome)

Membri

Is-Sur Gabriel Caruana
Dott. Charles G. Cassar,
Ph.C., K.M., K.StJ.

M.D., MR.CG.,

Is-Sur C. Neville Ferry, B.A Hons. (Ceramics)
1I-Xav. Joscph Galea, Ph.D.(Lond), B.A.,
F.S.A.(Scot)

Is-Sur Salvatore Guillaumier

Is-Sur Carmelo Mamo

Is-Sur Anthony Raimondo, C.Eng., F.I.Mar.E.,
M.ILE.E.

Membri tal-Gvern

Is-Sur John Camilleri Brennan, M.B.A.(Can.),
B.Educ., D.P.A., li jirrapprezenta lill-Minis-
teru ta’ l-Industrija.

Is-Sur John Bonnici, Dip. Fine Art (Rome), i
jirrapprezenta 1ill-Ministeru ta’ l-Edukaz-
zjoni.

Is-Sur Alfred Degabriele, B.A.(Gen.), 1i jirrap-
prezenta lilliMinisteru tax-Xoghol u Ser-
vizzi Soéjali.

Is-Sur Paul Micallef li jirrapprezenta lill-Minis-
teru tax-Xoghlijiet.

Is-Sur Vincent Grech i jirrapprezenta lill-
Ministeru tal-Finanzi. ‘

Skrivan £.0. 11
Is-Sur Francis Portelli.

II-11 ta’ April, 1983
(LGO/1336/36/11)

Nru. 221

ATT <TA’ L-1974 DWAR L-AKKWIST TA’
PROPRJETA’ IMMOBBLI MINN PERSUNI
MHUX RESIDENTI

SKOND id-disposizzjonijiet ta’ l-Artiklu 5 (2)
ta’ I-Att ta’ 1-1974 dwar 1-Akkwist ta’ Proprjeta Im-
mobbli minn Persuni Mhux Residenti, permess
b’seih mit-23 ta’ Ottubru, 1980, inghatd mill-
Migistru tal-Finanzi lis-Sinjura Emmanueja Earl
biex tikseb proprieta fi 12 u 14, Trlq Sant’Anglu
Birzebbuga.

1d-19 ta’ April, 1983

Assistant Treasurer
Rev. Amante Buontempo, J.U.D., Adv. SS.R.
Librarian
Miss Maria R. Pisani

Fublic Relations Officer
Mr Charles Cassar, Dip. Fine Art {Rome)

Members

Mr Gabriel Caruana

Dr Charles G. Cassar, M.D., M.R.C.G., Ph.C.,
K.M., K.St.J.

Mr C. Neville Ferry, B.A.Hons. (Ceramics)

Chev. Joseph Galea, Ph.D.{Lond), B.A,
F.S.A.(Scot.)

Mr Salvatore Guillaumier

Mr Carmelo Mamo

Mr Anthony Raimondo, C.Eng., F.IMar.E,
M.IE.E.

Government Members
Mr John Camilleri
B.Educ.,, D.P.A.,
of Industry.
Mr John Bonnici, Dip. Fine Art (Rome), re-
presenting the Ministry of Education.

Brennan, M.B.A.(Can.),
representing the Ministry

Mr Alfred Degabiele, B.A.(Gen.), representing
the Ministry of Labour and Social Services.

Mr. Paul Micallef, representing the Ministry of
Works.

Mr Vincent Grech, representing the Minis-
try of Finance.

Clerk E.O. I
Mr Francis Portelli.

11th April, 1983

No. 221

IMMOVABLE PROPERTY
(ACQUISITION BY NON-RESIDENTS)
ACT, 1974

-IN terms of the provisions of Section 5 (2) of
the Immovable Property (Acquisition by Non-
Residents) Act, 1974, permission with effect from
the 23rd October, 1980, has been granied by the
Minister of Finance to Mrs Emmanuela Earl to
acquire property at 12 and 14, 5t Angelo Street,
Birzebbuga.

19th April, 1983
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Nru. 222

LISTA ta’ permessi li nghataw mill-Ministru
tal-Finanzi skond l-Artikolu 5 ta’ l-Att ta’ 1-1974
dwar l-Akkwist ta’ Proprjetd Immobbli minn
Persuni Mhux Residenti (Att Nru. XXXVII ta’
-1974) matul it-tliet xhur 1 spicéaw fil-31 ta’

Neo. 222

LIST of permissions granted by the Minister
of Finance in terms of Secticn 5 of the Immo-
vable Property (Acquisition by Non-Residents)
Act, 1974 (Act No. XXXVII of 1974) during tne
quarter ending 31st ‘March, 1983.

Marzu, 1983.

Isem
Name

George Russell
Florence Russell

Muhamed Mehemed
El Busefi
Muna E! Busefi

Anthony Sciberras

Bedros Kolandjian

Husein Regeb Kaled

Francis Gough
Maria Concetta Gough

Metodi Dimitrov

Central Mediterranean

Development Corpo-
ration Limited

Post ta’ Residenza
Ordinarja
Ordinary Place of
Residence

Deskrizzjoni tal-Proprjeta Immobbli
Description of Immovable Property

Melliecha — Malta

San Gwann — Malta

Birkirkara — Malta

Khartoum

Tripoli — Libya

St Iu]ian’s — Malta

Sofia — Bulgaria

Valletta — Malta

l

Flat number twenty-four (24) and garage number forty-two
(42) in the block o[ building, without number, known as
“The White House”, in Our Lady of Sorrows Street, St
Paul’s Bay, which block is bordered on the East by Our
Lady of Sorrows Street, on the West by the Hermitage
Hotel and on the South bv a proposed arterial road.

Villa without number called “Villa Santa Margherita’ situat-
ed in Kappara Lane, in Kappara, in the limits of St |
Julian’s, together with its surrounding gardens, bounded '
on the South by Kappara Lane, West by property belong- ;t
ing to Paul Busuttil or his assignees, and North by pro- l
perty of the Poor Clares Sisters. ‘

i
|
{

Perpetual Directum Dominium of Lm60 per annum burden-
ing the house “New York House”, Bwieraq Street, Bir-
kirkara, which is bounded on the South by Bwieraq Street,
on the West by property of Salvina Falzon and on the i
East by property of Mr Pisani or his successors in title. |

The ground floor tenement No. 18, Resort Street, St Paul’s
Bay. Bounded East by the above mentioned street, West
by property of Carmelo Borg and others and South by
property of family Wismayer.

Flat 2, in “Charles Court” without number, in St Monica
Street, Guardamangia, bounded on the South-West by St
Monica Street, on the 5outh-East by property of Micallef
Brothers and on the North-West by property of Col. Borg.

Flat No. 2 on the ground floor underlying Flat 6 forming
part of a block of 12 flats without number called
“Portelli Flats”, St Aristarku Street, Bugibba, St Paul’s
Bay, bounded on the South with the road, from the North
with property of Nazzareno Formosa and on the East with
property of Nicola Zammit or more correct boundaries.

A plot of land forming part of the field “Tal-Miclah™ in
Madliena limits of Gharghur. Bounded on the MNorth-West
by Madliena Road, on the NMNorth-East by property of
Joseph Aquilina and on the South-East by property of
Miss Scicluna.

Plot 262 Santa Maria Estate, Mellieha, forming part of the
territory known as I-Wied ta’ Ghajn Zejtuna. Bordered
on the North-West by a new unnamed road, on the
Morth-East by property of George Falzon, and on the
South-West by proerty of Dr Herbert Pierau.

Nru, ta’
-AIP
AIP No.

226 /74

43377

1/78

232/78

97/79

75/82

82/82

129782
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Isem
Name

Post ta’ Residenza
Ordinarja
Ordinary Place of
Residence

Deskrizzjoni tal-Probrjetﬁ Immobbli
Description of Immovable Property

Nru. ta’
1-AIP
AIP No.

Anne Howe
Patricia Conchie

James Lovatt
Dawn Lovatt

Eric’ Cowper

Andrew William Lauder

Charles Thomas
Lippiath

Doreen Phyllis
Lippiath

Raymond Farrugia

Carmel Gauci
Mary Rose Gauci

Imelda Azzopardi

Peter Ian Talbot

John A. Crompton

Lancashire — England

New York — England

Derbyshire -~ England

Yorks — England

Gwent — UK.

Nadur — Gozo

New York — U.S.A,

London — England

Harrogate — England

Bristol — England

Flat 70, Santa Maria Estate, Melliecha, forming part of the
territory known as II-Wied ta’ Ghajn Zejtuna. Bounded on
the North-East by a new unnamed road, on the South-East
by property of Carmelo Camilleri and on the North by
property of Richard A. Hayler.

One undivided half of Villa Soleil built on plot two hund-
red and seventy-five (275) Santa Maria Estate also known
as “II-Wied ta’ Ghajn Zejtuna” in Mellicha. Bounded on
the West by a new street and on all other sides by pro-
perty of the successors in title of C.E.N.M.E.D. Limited.

The groundfloor tenement without number called “Charles”
in St Publius Street, St Paul’s Bay, which tenement is
bounded on the West by said street, East by property of
Carmel Borg and on the South by property of Lucrezio
Camilleri.

Second floor Flat 4, Clarke Mansions, St Thomas Bay,
Zejtun, Malta,

Two-thirds undivided parts of the upper floor flat and
underlying garage both numbered four (4) forming part
of a block of flats called “Auster Court” in a street as yet
unnamed in Salina Bay, Qawra, limits of St Paul’s Bay.
The said- block is unnumbered and is bounded on the
North by property of the Firm Malta Properties Limited,
on the South by property of Samuel Simmonds and on
the East by provertv of Maurice Captur and West by a
projected new unnamed road.

Flat at top floor, flat number 3, forming part of a block
of four flats unnumbered named “Verdemare Flats” in
New Street in Swieai Road, St Andrew’s limits of St
Julian’s.

House under construction, being built on a plot of land in
an area known as “Ta’ Kenuna” limits of Nadur, Gozo,
bounded on the South with Plot No. 5 proverty of
Anthonv Farrueia. on the North with Plot No. 8 vronerty
of M’Angelo Meilak, on the Bast in part with Plot No. 1
and in part with Plot No. 31 property of Angelo Camilleri
or his successors in title,

A flat internally marked with the number five (5) and form-
ing vart of a block of flats known as “Zewwieaa Place”
which block of flats is unnumbered and is bounded on the
West by St Anthony Street, on the East by property of
the familv Refalo, on the North bv proverty of Vincent
Grech free and unencumbered. The block of flats is
situated in St Anthony Street, Ghajnsielem, Gozo.

Premises numbered 6, School Street, Tarxien.

Flat No. 22 and Garage No. 22 forming vart of a block
named Sussex House, unnumbered. forming part of the
development known as Tal-Ibragé which abuts onto a
vrivate road having no name leadine into a public road
having no name but which leads to St Andrew’s Barracks.

. Said development lies in the vicinity of Tal-Balal in the
neighbourhood of Birkirkara, bounded on the North by
a public road, on the East in part by property of Angelo
Sciberras and in part by Wied il-Kbir, Government pro-
perty and on the South by property of Baron Testaferrata,

One room studio flat. Flat 1. Castille Place, St Thomas
Estate, Marsascala, Malta. Bounded on the North by a
new road as yet unnamed and on all other sides by pro-
perty of MR Lovell or more exact boundaries.

129/82

133/82

165/82

202/82

203/82

210/82

230/82

232/82

234/82
237/82

240/82
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Name

Post ta’ Residenza
Ordinarja
Ordinary Place of
Residence

Peter Charles Brown
Susan Dorothy Brown

Carmelo Azzopardi

Roy King

George Borg

Clifford Harold Wilkins

Charles Micallef
Edith Micallef

Lawrence Zammit

Monica Kinsella

Joseph Caruana Dingli

Kenneth Sperring
Sheila Sperring

John Anthony Hurrell
Christina Hurrell

Jennifer Gay

Cheshire — UK.

Mississagua —
Ontario, Canada

Geneva — Switzerland

New York — N.Y.,
US.A.

Bexley — Kent,
England

Detroit — Michigan,
USA.
Southampton — U.K.

Dublin — Ireland

Quebec — Canada

West Midlands ~—
England

Nottinghamshire —
UK.

West Sussex —
England

Deskrizzjoni tal-Proprietd Immobbli
Description of Immovable Property

House without official number in Corners Street, St Law-
rence, Gozo, with garden adjoined. Bounded on the North
by Corners Street, on the South by property of Rosa
Attard, on the East by property of Joseph Gatt and on the
West by property of Felic Aftard.

Fiat in shell form internally marked number one in a block
of six flats externally unnumbered known as “Block A”
and also known as “Etoile” in Our Lady of Sorrows
Street, Marsalforn limits of Xaghra, Gozo, the whole
bounded on the West by the street, on the South and East
by property of Central Construction Company Limited,

A villa named “Tidapah” built on a plot of land in Cafcaf
Lane, Madliena, lmits of Gharghur, unofficially num-
bered 5, bounded on the North and South by proposed
new roads and on the West by property of Colonel Willis
Flemming.

A plot of land calied “Tal-Mass” sive “Ta’ I-Imgieret” in
MNew Street off St Domenica Street in the limits of Vic-
toria, Gozo. Bounded on the North with a new street
leading to St Domenica Sireet, on the East with property
of Carmel Mifsud and on the South with property of
Anthony Muscat.

Flat in Marsascala Zongor Point, Sunrise Flats, Zongor
Point, Marsascala.

Flat Number 2 forming part of a block of six flats, as vyet
unnumbered and named “Tas-Sellum”, situated in a new
unnamed street abutting on Marfa Road, Mellieha.

House and garage annexed in Zejtun, St Clement Street,
No. 23.

The perpetual utile dominium of Flat No. 49 situated on
the groundfloor of a block of buildings without number
known as Block C, Leisure Apartments of Spinola Court
at the Upper Gardens, St Julian’s.

Fiat No. 12 in a block of buildings called “Tasman Court”,
externally unnumbered, in 2 new unnamed street, off
Birkirkara Road, St Julian’s. Bounded on the West by the
street, on the South by property of Priory Properties
(Guilford) Ltd or their successors in title, and on the
North by property of Michelina Parnis or her successors
in title,

Flat No. 6 situated on the first floor forming part of a block
of flats named Leisure Apartments also known as Spinola
Court, unnumbered, in a new unnamed road at The
Gardens, St Julian’s, said block being bordered on the
Morth-West by the said new unnamed road and on all
other sides by property belonging to Leisure Properties
Ltd or its successors in title.

Garden Flat No. 15, St Anthony Street, Ghajnsielem,
Gozo.

Flat number 4 in a block of four flats having no number
but known as “Shangrila” in Birzebbuga Square, Birzebbu-
ga, bordered on the South-East by Birzebbuga Square, on
the North-West by Pretty Bay and on the South-West by
property of the Demajo family.

Nru. ta’
1-AIP
AlP No.

242/82

251/82

258/82

270/82

278/82

279/82

285/82

288/82

292/82

293/82

294/82

29682
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Post ta® Residenza
Ordiparja
Ordinary Place of
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Deskrizzjoni tal-Proprjeta Immobbli
Description of Immovable Property

Nru, ta’
1-ATP
AIP No.

Anthony Farrugia
Evelyn Farrugia

Barbara Markham

Hannah Barbara

Stuart Milton Brice

Evangelista Brice

Mary Rostron

Patrick Spiteri
Nicola Jane Wilson

Raymond Coatsworth

Carmela Attard

John Portelli

Calcidonio Calleja

Doris Borg

David Farrugia
Mary Anne Farrugia

Thomas Smith Harkness

London — U.K.

Canterbury Kent —
England

Birzebbuga — Malta

Plymouth — FEngland.

Derbyshire — England

Sliema - Malta
Rabat — Malta

Geneva — Switzerland

East St Albans, Victoria
— Australia

Rabat — Malta

Valletta — Malta

Birkirkara — Malta

Rossmore, New South
Wales — Australia

St Julian’s ~— Malta

Flat number 6, at third fioor level, forming part of a block
of apartments named “Carmen Flats” in Anglu Gatt Street,
Mosta. Bounded on the North by property of Giomaria
Grech, on the South by property of Carmelo Vella and on
the EBast by the said street, free and unencumbered.

The house or groundfloor tenement known as “Cettina”,
Munxar Street, Munxar, Gozo, underlying the property of
Anthony Curmi. Bounded on the East by property of
Joseph Cilia, on the North by Munxar Street and on the
West by property of Assunta Cauchi,

Groundfloor tenement without number named “Sacred
Heart” in a new street without a name branching in
Zaren Dalli Street, Birzebbuga, bounded on the East by
property of Joseph Bonnici, on the North by said new
street and on the North-West and South by property of
Emmanuel and Josephine spouses Camilleri.

The flat on groundfloor level internally marked No. 2 in a
block of six flats externally unnumbered and bounded by
Trig il-Qolla, Marsalforn, limits of Zebbug, Gozo, North
and South by property of George Borg,

Flat No. 2 forming part of the block of flats called The
Romans which block forms part of the complex called

- St Paul’'s Court in Pioneer Corps Street, Bugibba, limits
of St Paul’s Bay, bounded on the South-East by Pioneer
Corps Street, on the North-West by property of SPC Real
Estates Ltd and on the South-West and North-East by un-
named roads.

Flat at second floor level number six (6) in an unnumbered
block of flats known as “Marina Court”, Sliema Road,
Gzira.

Flat No. 4 still in incomplete form at No. 197, Tower Road,
Sliema.

Undivided share of nineteen parts of two hundred and fifty-
two parts of an unnumbered tenement in Qortin Street,
Nadur, Gozo, with a piece of land (mandra) adjoining at
the back,

House at Nos. 12/13, Britannia Street, Rabat, Malta.

One-half undivided share of The first floor maisonette with
its own airspace which is to be named “Kalmar House”,
without number, in a new street which is an extension of
Domenico Cachia Sireet, Birkirkara, boundesd on the
North by the said street and on the East and West by
property of Anthony Sammut,

Building site from the land known as *‘Ta’ Lannara”, limits
of Birkirkara. Bounded on the MNorth-East by the said
new projected street, on the South-East and on the North-
West by plot 30 and plot 32 respectively.

A dwelling house without number but named “Vincol House
Canada” (formerly “Theresa House™) situated in a New
Street off Bishop Palmieri Street, Sannat, Gozo, with
garden attached and bordering on the West by a projected
street, on the North by property of Louis Refalo and on
the South by property of Bernard Bugeja.

4 undivided share of Flat 8, Manoel, St George’s Park, St
Julian’s.

297/62

298/82

299/82

300/82

302/82

303/82

304/82

307/82

309/82

310/82

311/82

312/82

314/82
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Name

1

Post ta’ Residenza
Ordinarja
Ordinary Place of
Residence

Deskrizzjoni tal-Proprjetd Immobbli
Description of Immovable Property

Nruo. ta’
I-AIP
AIP No.

Joseph Amato

Donald Parker

Peter Cauchi

Thomas Martin Crosson

Anthony Portelli

Carmelo Mifsud

Domenic Saliba
Antoinette Saliba

Donald William
Nicholls
Jean Margaret Nicholls

Michael Ashley

Joseph Portelli

Victor Pulo
Doris Pulo

Helen Hinton
John Charles Hinton

Joseph Azzopardi

Kappara — Malta

Amersham, Bucks —
UK,

Middlesbrough, Cleve-
land -—— U.K.

Naxxar — Malta

Sunnyside, New York
— U.S.A.

Qormi — Malta

Astoria N.Y. — U.S.A.

Upminister, Essex —
England

Cardiff — S. Wales

Astoria N.Y. — New
York, US.A.

Qormi — Malta

San Gwann — Malta

Ascot Vale, Victoria —
Australia

Garage/basement in Turu Rizzo Street, Gzira, corner with
Nazju Ellul Street, externally unnumbered and unnamed
underlying properties belonging to third party, bounded
on the North-West with Nazju Ellul Street, on the South-
West with Turu Rizzo Street and on the North-East with
property of Carlo Magro.

Flat 18 of a block of three flats known as Block “G”, Trili-
ton Court, in St Ignatius Bay, Bugibba, limits of St Paul’s
Bay, subject to Lmil2 annual perpetual ground-rent. Bor-
dered on the North-East and West by unnamed roads.

Ground floor flat numbered one (1) Serene Flats with wash-
room on roof — situated in a new unnamed street leading
to Gherbulin Road and to Tunnara Promenade at Ghadira,
Mellicha. Bounded said block on the North by property
of Edwin Bonnici and others, on the South by property of
Paul Borg and others and on the West by property of
Carmelo Vella and others.

A house with annexed garage in shell form without name or
number built on plot number ten (10) of the lands Tas-
Simblija at Naxxar bounded on the West by a projected
unnamed road and on the North by property of Alfred
Cortis.

House at number 55, St Andrew Street, Nadur, with a garden
annexed thereto.

House named “Asphodil” in Nicolo Isounard Street, Mosta.

The plot of land forming part of the territory known as
“Ta’ Kaxxia” limits of Ghajnsielem, Gozo, Bounded on
the North by a new unnamed street, on the East by Simi-

rat Street, on the West and South by property of the

Cathedral Church of Gozo.

Flat number one (1) at first floor level, forming part of a
block of three flats named St Helena Flats, without num-
ber, in St Francis Street, St Paul’'s Bay, bounded the
whole on the North by said street, on the East by St
Francis Junction and on the West by propertyv of the
family Stilon Depiro or of their successors in title.

Plot of land at Santa Maria Estate, Mellicha. Bounded on
the South-West bv an internal road, and on the North-
West and South-East by property of Cenmed Ltd.

159, San Blas Street, Nadur, Gozo.

Temporary utile dominium of house and garage without
number named “Rosebud” in Sir Paul Boffa Avenue, Zej~

tun. Bounded on the North by said Avenue, on the East |

by property of Grazio Bondin and on the West by pro-
perty of Emmanuel Ellul.

13, Alley 4, St Anthony Street, Mosta, with its relative air
space and with the air space of the annexed house No. 14.

The plot of land forming part of the territory known as “Ta’
Kenuna” limits of Nadur, Gozo, and bounded on the West
by a new unnamed street, on the North by property of
Bucharistico Hili and on the South by property of Angelo
Camilleri.

316/82

318/82

323/82

324/82

325/82

326/82

328/82

330/82

334/82

336/82

339/82

343/82

344/82
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Post ta’ Residenza

) Ordinarja

Ordinary Place of
Residence

Mary Portelli

Frederick Milford
Clarke
Edith Clarke

Cyril Kirby
Maria Assunta Kirby

Michael Saliba
Mary Saliba

Thomas Mallia

William Ernest Davies
Elizabeth Davies

Arthur Shephard

Michael Gialanze

Paul Vella

Mariano Xuereb
Carmen Xuereb

Emanuel Camilleri

Jackson Heights —
Mew York, U.S.A.

Northam Devon —
England

Hamrun — Malta

Victoria — Gozo

Sliema — Malta

San Pawl tat-Targa —
Malta

Vittoriosa — Malta

Jeddah, S. Arabia

London — England

Victoria, Melbourne
— Australia

Michigan — U.S.A.

Deskrizzjoni tal-Proprieta Immobbli
Description of Immovable Property

Plot of land numbered 17 in St Venera in an unnam ed pro-
jected road. Bounded on the South-West with the road. on
the South-East by property of Emm. Mallia and on the
North-West by property of St Peter Dev. Co. Ltd. Direc~
tum dominium and relative ground-rent of LmS90 per
annum for the said period of 21 years starting from the
24.3.81 of the aforesaid plot of land.

The unnumbered house designated “Campanella”, Old Rail-
way Track, Attard, bordered on the South by the said
road, on the East by property of Mr Mario Spitefi and on
the West by property of the family Orland.

First floor tenement (mezzanine), without a number in a
new street without a name abutting on Birkirkara By Pass,
limits of Birkirkara, which is bounded on the North by
the said new street, on the East by property of Messrs
Carmel Sammut and Joseph Grech and on the West by
property of George Schembri.

House without number but called “Kronfla” in Sannat Road,
Victoria, Gozo, bounded on the West by Sannat Road, on
the East by Anici Street and on the NWorth in part by
property of Anton Vella and in part by property of Joseph
Cassar.

Flat number 2, Forrest Court, Mensija Road, The Gardens,
St Julian’s. Said block is unnumbered and bounded on the
North-West by Mensija Street, on the South-East by
Forrest Street and on the South-West by property of
Cotswold Ltd.

Flat 16, Manoel Block, St George’s Park, St Julian’s.

A plot of land forming part of the field called “Tal-Blat
tal-Kapuééini” sive “Tal-Ponta” in Kapuééini Road, Kal-
kara. Bounded on the North-East by a new unnamed
projected road, on the West by property of family Mifsud
and on the South-East by property of family Spiteri.

Plots 525 and 526 at Sta Maria Estate, Mellieha. Bounded
on the East by Plot 524 of J. & V. Debono Bros., on the
South-East by a new unnamed road, and on the South-
West by Plot 527 of J. & V. Debono Bros.

Flat No, 1 forming part of a block of two flats at Ramiia
Street. Siggiewi, which block is unnumbered and is
bounded on the South-West by the said road, on the
North-East by property of Adreana Farrueia and on the
North-West by property of the Cassar family.

House in Xewkija, Gozo, in Indri Cilia Street, without num-
ber, presently bearing the name “John Doris”, bounded
on the North with the street, on the West with property
of Franc Vella, on the East with property of Salvu Zam-
mit, with a garden adjoined thereto.

Flat uncomvleted numbered one forming part of the block
of flats unnumbered and called “Mariana” in Immaculate
Concention Street, San Gwann, free and unencumbered.
Bounded on the South bv the said street, on the East by
property of Bartolomeo Grech and on the North by pro-
perty of Francesco Saverio Vella.

Nru. ta’
1-AIP
AIP No.

345/82

348/82

351/82

352/82

353/82

356/82

358/82

1/83

3/83

6/83

9/83
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Isem
Name

Post. ta’ Residenza
Ordinarja
Ordinary Place of
‘Residence.

Deskrizzjoni tal-Proprjeta Immobbli
Description of Immovable Property

Nru. ta’
1-AIP

~ AIP No.

Oscar Anthony Paris

Paul Dimech

June Jennings

Carmel Grech

Austin Fergus Burke
Anne Burke

San Gwann — Malta

' London — UK. }

Langton Stoke-on-
Trent — UK.

Sliema — Malta

St Julian’s. — Malita

A top floor flat,- unnumbered, named “Marita” and corres-

Semi-detached villa named “Villa Austmal”’, Dawwara Street,
Misrah Kola, Attard, on the East bounded by Dawwara
Street and on the North by property formerly belonging
to Doctor Deguara.

ponding garage unofficially No. 2; Sunshine Flats situated
in. a new unnamed street, Upper Gardens, St Julian’s
both built on plot formerly No: 16. Bounded on the North
by unnamed street, on the West by property belonging to.
Parish Church of Birkirkara and on the East by property
of family Woddis.

Villa Mimosette built on Plot 422, without official number,
in a new street without name at Santa Maria Estate, Mel-
lieha, bounded on the East by said street, on the North
and West by property of Cenmed Limited or of their suc-
cessors in title.

Flat No. 3 being a top floor forming part of the un-
numbered block known as “Sto Lat” in a new unnamed
street in the limits of Msida built on Plot 107 Tat-Tigan
sive Tal-Pastokk. Bounded on the South-West by the said
road, on the North-West by property of Noel Borg or his
successors -in title and on the North-East by property of -
Emanuel Borg or his successors in title.

Flat No. 7, “La Valletta”/Block without number in a new
unnamed street, Qawra, limits..of St Paul’s Bay. Bounded
said block on the North-West and South by property of
Marsovin Limited, and on the East by a strip of land.

13/83

32/83

33/83

37/83

41/83

1d-19 ta’ April, 1983

EZAMIJIET TAS-CITY & GUILDS OF

LONDON INSTITUTE —

19th April, 1983

EXAMINATIONS —

CITY & GUILDS OF LONDON INSTITUTE

/ Di¢embru 1982
Id-Direttur ta’ 1-Edukazzjoni jgharraf lill-kan-
didati illi ¢-Certifikati li ghandhom x’jagsmu ma’
I-Ezamijiet imsemmija hawn fuq issa waslu u jistghu
jigu irtirati kif geji—
Kandidati f'Malta:
Fergha ta’ 1-Ezamijiet,
31, Trig Nofs in-Nhar,
Valletta.

Kandidati f’Ghawdex:

Ufficcju ta’ 1-Uffi¢jal - ta’ 1-Edukazzjoni, .

Ir-Rabat,
Ghawdex..

Ilkandidati huma mfakkra biex jipprezentaw

il-Karta ta’ LIdentity kif ukoll il-Karta Ii turi
r-Rizultat taghhom.
Id-19 ta’ April, 1983

December 1982

The Director ‘of Education notifies candidates
that the certificates in respect of the above Exami-
nations have now been received and can be collect-
ed as follows:—

Malta Candidates:
Examinations. Branch,
31, South Street,
Valletta.

Gozo. Candidates: ,
Office of the Education Officer,
Victoria,
-Goz0.
Candidates. are reminded to produce their
Identity Card and Result Slip.

19th April, 1983
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L-OGHLA PREZZIJIET TA’ HXEJJEX FRISKI

(Regolamenti ta’ 1-1952 dwar il-Bejgh ta’ Prodotti
‘ Agrikoli)

Ordni Nru. 46

Id-Direttur tal-Kummer¢ igharraf illi l-oghla
prezzijiet li bihom il-ixejjex prodotti lokalment
jistghu jinbieghu {lill-konsumatur, ghandhom,
b’sefih mis-2.00 p.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-18 ta’
April, 1983, u sakemm johrog Ordni iehor, iku-
nu kif gej:— ‘

S.I.T.C. Nru. Oggett
S.LT.C. No. Item
051211 Lumi
- Lemons -
054110 Patata
Potatoes
054410 Tadam
Tomatoes.
054510 Ful
Broad Beans
054550 Basal
Onions
054599 Hass
Lettuce
054599 Kaboéci
Cabbages
054599 Pastard (imgaécat)
Cauliflowers (trimmed)
054599 Pastard Snowball (bil-
: weraq) -
Cauliflowers Snowball
(with leaves)
054599 Qara’ Ahmar
Pumpkin
054599 Tewm Ahdar
Green Garlic
054599 Haxix ghall-borma
Mixed vegetables for
minestrone oy broth
054599 Gidra (imqacéta)
Kohlrabi (trimmed)
054819 Karrotti (imqaééta)

Carrots (trimimed)

L-Ordni tal-Prezzijiet Nru. 15 tal-25 ta’ Frar,
1983, ma japplikax ghall-frott frisk u hxejjex pro-
dotti lokalment li mhumiex fil-lista ta’hawn fuq.

L-Ordni tal-Prezzijiet Nru. 43 tat-Tli;:ta, :it'-lz
ta’ April, 1983, huwa b’dan imhassar.

[d-19 ta’ April, 1983

- MAXIMUM PRICES OF FRESH

VEGETABLES

( Agriculturc:zlg Produce (Marketing) Regulations,
1952)

Order No. 46

The Director of Trade notifies that the maxi-
mum prices at which the following locally produced
vegetables may be sold to the consumer, shall,
with effect from 2.00 p.m. on Monday, 18th April,
1983, and until further Order, be as follows: —

Piz Lill-Konsumatur
Unit To Consumer
kull kg 36c0
per kg
kull kg 12¢0
per kg
kull kg 55¢0
per kg
kull kg 16¢0
per kg
kull kg 8c5
per kg
kull kg 10cO
per kg
kull kg 8c0
per kg
kull kg 17¢0
per kg
kull kg 17¢0
per kg
kull kg 20c0
per kg
kull kg 20c0
per kg
kull kg 20c0
per kg
kull kg 18c0
per kg
kull kg 20c0
per kg

Price Order No. 15 of the 25th February,
1983, shall not apply to items of locally produced
fresh fruits and vegetables not listed above.

Price Order No. 43 of Tuesday, 12th April,
1983, is hereby repealed.

- 19th April, 1983
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ORDINANZA DWAR L-ORGANIZZAZZJONI
TAD-DIPARTIMENT TAS-SAHHA

(KAP. 148)

Régdlalﬁénﬁ ta’ 1-1959 dwar l-Elezzjonijiet
tal-Kunsill Mediku ;

Nominazzjoni ta’ Kandidati

Ngharrfu b’dan skond id-disposizzjonijiet tar-
Regolament 4 tar-Regolamenti ta’ 11959 dwar
1-Elezzjonijiea tal-Kunsill Mediku, illi nominaz-
zjonijiet ta’ kandidati biex timtela vakanza ta’
Kirurgu ‘Dentali ‘bhala membru addizzjonali tal-
Kunsill Mediku, skond id-disposizzjonijiet tas-sub-
artiklu (4) (a) ta’ l-artiklu 19 ta’ 1-Ordinanza dwar
1-Organizzazzjoni tad-Dipartiment tas-Sahha (Kap.
148), jintlagghu mir-Registratur tal-Kunsill Mediku
fl-Ufficcju tal-Kunsill Mediku, 15, Triq il-Merkanti,
Valletta, nhar it-Tlieta, is-26 ta’ April, 1983, u nhar
I-Erbgha, is-27 ta’ April, 1983, bejn id-9.00 a.m. u
nofs in-nhar u bejn is-2.30 p.m. u 14.30 p.m.

I-formoli tan-nominazzjoni ghal kandidati -

jistghu jinkisbu mill-uffic¢ju msemmi hawn fuq u
mill-Uffi¢cju tas-Sahihia, ir-Rabat, Ghawdex.

George Depasquale
Espedito Rapa
‘Ray Schembri Wismayer

Kummissjonarji. ghall-Elezzjonijiet
tal-Kunsill Mediku

1d-19 ta’ April, 1983

DEPARTMENT OF HEALTH
(CONSTITUTION) ORDINANCE

~ (CAP. 148)
Medical Council (Elections) Regulations, 1959

Nomination of Candidates

It is hereby notified in pursuance of the provi-
sions of Regulation 4 of the Medical Council (Elec-
tions) Regulations, 1959, that the nominations of
candidates to fill one vacancy of one Dental Sur-
geon as an additional member of the Medical
Council, in accordance with the provisions of sub-
section (4) (a) of section 19 of the Department of
Health (Constitution) Ordinance (Cap. 148), will be
received by the Registrar of the Medical Council at
the Medical Council Office, 15, Merchants Street,
Valletta, on Tuesday, 26th April, 1983, and Wed-
nesday, 27th April, 1983 between 9.00 a.m. and
12.00 noon and between 2.30 p.m. and 4.30 p.m.

Nomination forms for candidates are obtain-
able from the above-mentioned office and from the
Health Office, Victoria, Gozo.

George Depasquale
Espedito Rapa
Ray Schembri Wismayer

Medical Council Elections
Commissioners

19th April, 1983

Council of Europe Scholarships Offered by the Fr ench Government for the Academic Year 1983-84

Within the - framework of the Council of
Europe Higher Education Scholarship Scheme, the
French Government is offering ten post-graduate
scholarships to candidates who are nationals of
member states of the CCC for the Academic Year
1983-84. The scholarships are valid for one Acade-
mic Year.

The candidates should not be over 35 years of
age and should have a very good knowledge of the
French language. A sum of 1900 FF a month will
be paid to scholarship holders. The cost of the jour-
ney home after the period of study will be paid by
the French Government. Scholarship holders must,
however, pay for their own travel to France.

Further details about these scholarships are

obtainable from the Personnel Section (Room 235)
Department of Education, Lascaris, Valletta,

: Obligation ‘ | B
~ Nominated candidates will be required to
sign an undertaking to return to Malta on com-
pletion of studies and to be available to serve

the Government of Malta or the private sector.
Further details on this matter may be obtained
from the Personnel Section, Department of Edu-
cation, Lascaris, Valletta.

Applications

Applications should be made on the approp-
riate forms obtainable from the Department of
Education (Personnel Section), Lascaris, Vallet-
ta, or from the Office of the Education Officer,
Victoria, Gozo.

These applications should reach the Depart-
ment of Education (Personnel Section), Lascaris,
Valletta, by not later than Thursday, 28th April,
1983. .

Applications from Government and para-
statal employees will not be considered unless
recommended by their Head of Department.

Late applications will not be considered. -

19th April, 1983
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SPIZERIJI L1 JIFTHU L-HADD
Din ta’ hawn tahit hija lista ta’ SpiZeriji li
ghandhom jifthu nhar ta’ Hadd u fil-Vaganzi
Pubbli¢i skond I-Att Nru. XXIV ta’ 1-1957.

1d-19 ta’ April, 1983

DISPENSARIES TO OPEN ON SUNDAYS
The following is a list of Dispensaries reqmred
to open on Sundays and Public Holidays in
terms of Act No. XXIV of 1957. ‘

19th April, 1983

Il-Hadd, 1-1 ta’ Mejju, 1983 — Sunday, 1st May, 1983

VALLETTA, FLORIANA

HAMRUN, MARSA, STA. VENERA .

MSIDA, GZIRA PIETA’

BIRKIRKARA, LIJA, BALZAN "SAN GWANN ATTARD

LUQA, ZURRIEQ, MQABBA ...

MELLIEHA, ST PAUL’S BAY, MGARR MOSTA ' NAX-
XAR, GHARGHUR ...

BIRZEBBUGA, GHAXAQ, ZEJTUN PAOLA TARXIEN
SANTA LUCIA, MARSAXLOKK

QORMI, ZEBBUG, SIGGIEWI

RABAT, DINGLI .

SENGLEA, VIT’I‘ORIOSA COSPICUA FGURA ZABBAR

SLIEMA, ST JULIAN'S, PACEVILLE

Ii-Hadd, it-8 ta’ Mejju, 1983

VALLETTA, FLORIANA .

HAMRUN, MARSA, STA. VENERA .

MSIDA, GZIRA, PIETA’

BIRKIRKARA, LIJA, BALZAN SAN’ GWANN ATTARD

LUQA, ZURRIEQ, MQABBA ...

MELLIEHA. ST PAUL’S BAY, MGARR MOSTA NAX-
XAR, GHARGHUR .

BIRZEBBUGA, GHAXAQ, ZEJTUN PAOLA TARX]EN
SANTA LUCIA, MARSAXLOKK .

QORMI, ZEBBUG, SIGGIEWI -

RABAT. DINGLI

SENGLEA, VITTORIOSA, COSPICUA, FGURA, ZABBAR«

SLIEMA, ST JULIAN'S, PACEVILLE
GO0ZO .

* This Pharmacy will be opened-only from 9 a.m. to 11 a.m.

Galea’s Pharmacy, 14/15, Old Bakery Street, Valletta
St Gajetan Pharmacy, 205, Victoria Avenue, Hamrun
Tony’s. Pharmacy, 100, Stuart Street, Gzira

St Anne Pharmacy, 41, St Helen Square, B’Kara
Central Pharmacy, 6, St Joseph Street, Luga

Parkes Pharmacy, 582, St Paul’s Street, St Paul's Bay

Gerada Pharmacy, 46, Mater Boni Consilii Street, Zejtun
St Nicholas: Pharmacy, 2, Parish Street, Siggiewi

St Anthony’s Pharmacy, 18, Main Street, Rabat

Verdala Pharmacy, 57, Bull Street, Cospicua

Melita Pharmacy, 127, St George’s Road, St Julians

Palm Pharmacy, 2, Palm Street, Victoria, Gozo

— Sunday, 8th May, 1983

Kingsway Pharmacy, 291, Republic Street, Valletta

Lantern Pharmacy, New Square in Vivien Street, St Venera

St Luke’s Pharmacy, St Luke’s Road, Guardamangia

Lourdes Pharmacy, ‘Lourdes’, Naxxar Road, ¢/w Massabicelle
Street, San Gwann

WhiteCross Dispensary, 79, St Basi]l Street, Mgabba

St Louis Pharmacy, Cali Street, Mosta

White Cross Dispensary, 59, St Paul Street, Ghaxaq

Pinto Pharmacy, 106, St Sebastian Street, Qormi

Ideal Pharmacy, 63, Main Street, Rabat

MayDay Pharmacy, Victory Street, Zabbar

Spinola Pharmacy, 138, Main Street, St Julian's

Batu Pharmacy, 38, Palm Street;, Victoria, Gozo

* Nadur Pharmacy, St Peter and: 8t Paul Square; Nadur, Gozo

II-Hadd, il-15 ta’ Mejju, 1983 — Sunday, 15th May, 1983

VALLETTA, FLORIANA o e

MAMRUN, MARSA, ST. VENERA ...

MSIDA, GZIRA, PIETA® . '

BIRKIRKARA, LIJA, ATTARD, BALZAN, SAN &WANN

LUQA, ZURRIEQ, MQABBA. . .

MELLIEHA, , ST. PAUL'S BAY, MOSTA, NAXXAR,
GHARGHUR, MGARR ..,

BIRZEBBUGA, GHAXAQ, ZEJTUN, PAOLA, TARXIEN,
STA. LUCIA, M’XLOKK ... .

QORMI, ZEBBUG, SIGGIEWI .

RABAT, DINGLI .

SENGLEA, VITTOIHOSA COSPICUA ZAFBB;A&R FGURA

SLIEMA,. ST. JULIAN’S, PA
GOZ)

Mondial' Pharmacy, 181, Merchants Street, Valletta
Vivien Pharmacy, “C” Magn Street, Marsa
Charing Pharmacy, St Luke’s Road, G'Mangia

St Jude Pharmacy, 213, Valley Road, B’Kara

St Andrew Pharmacy, 25, Dun Pawl Street, Luga

Mgarr Pharmacy, Fisher Street, Mgarr

Martin’s Pharmaoy, 79, B’Bugia Street, B'Bugia

Spiteri’s Pharmacy, 84, Victory Street, Qormi

Ruggier’s Pharmacy, 10 Nicola Saura Street, Rabat

Cilia’s Pharmacy, 303, Zabbar Road, Fgura

Chemimart Ltd, Pharmacy, 4, 5, 6, ‘B-Pinzzetia’, Tower Road,
Sliema

Castle Pharmacy, 2, Main Square, Victoria, Gozo
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I-Hadd, it-22 ta’ Me};u 1983 -— Sunday, 22nd May, 1983

VALLETTA, FLORIANA

HAMRUN, MARSA, STA. VENERA .

MSIDA. GZIRA, PIETA’

BIRKIRKARA, LIJA, ATTARD, BALZAN, SAN GWANN

LUQA, ZURRIEQ, MQABBA ...

MELLIEHA, ST PAUL’S BAY, MOSTA, NAXXAR,
MGARR, GHARGHUR ...

BIRZEBBUGA, GHAXAQ, ZEJTUN, PAOLA, TARXIEN,
SANTA LUCIA, MARSAXLOKK

QORMI, ZEBBUG, SIGGIEWI

RABAT, DINGLI .

SENGLEA, VITTORIOSA, COSPICUA, FGURA, ZABBAR

SLIEMA, ST JULJAN'S, PACEVILLE
GOZeY ;

* This Pharmacy will be opened only from 9 am. to 11 am.

I-Hadd, id-29 t3’ Ma,;gu 1983

VALLETTA, FLORIANA .

HAMRUN, MARSA, ST. VENERA

MSIDA, GZIRA, PIETA’ .

BIRKIRKARA LIJA, ATTARD BAL ZAN SAN GWANN

LUQA, ZURR’EQ, MQABBA ...

MELLIEHA, ST. PAUL'S BAY, MOS’IA NAXXAR GﬁAR
GHUR, MGARR .

BIRZEBBUGA, GHAXAQ, ZEJTUN, PAOLA, TARXIEN,
STA. LUCIA M’XI.OKK

QORM]I, ZI:,BBUG SIGGIEWI .

RABAT, DINGLI ...

SENGLEA, VITI'ORIOSA COSPICUA ZABBAR FGUR

SLIEMA, ST. JULIANS, PACEVILLE . . e

GOZO

Chemimart Ltd., 14, St Anne Square, Floriana

Cosmed Pharrnacy, Villambrosa Street, ¥amrun

Regional Pharmacy, N/S off Tower Gate Street, Msida

St Joseph Pharmacy, 172, High Street, Lija

Kristianne Pharmacy, N/S off St Innocent Street, Mqgabba

Tat-Targa Pharmacy, 327, Constitution Street, Mosta

Britannia Pharmacy, 4, Pretty Bay, B’Bugia

Nobel Pharmacy, Sciortino Street, Zebbug

Nova Pharmacy, 142, College Street, Rabat

White Cross Pharmacy, Shop ‘A’ Block 1, St Paul’'s Church
Area, Cospicua

St Francis Pharmacy, 293, Manwel Dimech Street, Sliema

Abela Pharmacy, 40, De Soldanis Street, Victoria, Gozo

* Wadur Pharmacy, St Peter and St Paul Square, Nadur, Gozo

— Sunday, 29th May, 1983

Royal Pharmacy, 271, Republic Street, Valletta

Blata 1-Bajda Pharmacy, 20 St Joseph High Road, Hamrun
St Matthews Pharmacy, 213, The Strand, Gzira

Rational Pharmacy, 185, Valiey Road, B'Kara

Kristianne Pharmacy, P. P. Saydon Street, Zurrieq

Promenade Pharmacy, 1 in Private Alley off Islet Promenade,
Bugibba

Agius Dispensary, 64, Paola Square, Paola

Evans Pharmacy, 40, St Sebastian Street, Qormi

Dingli Pharmacy, 17, Parish Street, Dingli

St James Pharmacy, 1, Prince of Wales Square, Zabbat
Spizeria Merhba, Shop 2, Maisonette Block, Ta' Giorni
Palm Pharmacy, 2, Palm Street, Victoria, Gozo

DIPARTIMENT TAD-DWANA

Sa nofs in-nhar tal-Famis, il-5 ta’ Meijiu, 1983,
I-Agent Kontroliur tad-Dwana jilga’ offerti magh-
Ingin ghax-xiri ‘tale quale’ u tuehhija ta’ lottijiet
shiah iew partijiet minnhom.

Il-lottijiet jikkonsistu fi—

Lott 1 — 192 xkora ta’ 50 kilogramma l-wahda
ta’ Soda Ash.

Lott 2 — 500 xkora ta’ 50 kilogramma I-wahda
ta’ Sodium Sulphate.

Lott 3 — 532 recipjent ta’ 36 kilogramma I-
wiehed ta’ Sodium Hypochlorite.

Lott 4 — 450 xkora ta’ 40 kilogramma l-walida
ta’ Soda Flakes.

Lott 5 — 68 recipjent ta’ 217+l kilogramama 1-
wiehied ta’ Dodecyl-Benzene Sulphoric Acid.

L-offerti ghandhom ikunu maghlugin Penve-
lopes 31g111at1 u jintefghu fil-Kaxxa ta’ 1-Offerti fit-
Tagsima ta’ I-Accounts tad-Dipartiment tad-Dwana,
il-Birgu.

Alktar taghrif, kif ukoll il-granet ta’ meta wie-
hed jista’ jara dawn l-oggetti, jinsabu fid-dokumenti
ta’ l-offerta. Dawn id-dokumenti ijistghu jinkisbu
mit-Tagsima ta’ l-Accounts, id-Dwana, matul il
hinijiet ta’ l-ufficéju. Il-lottijiet jinsabu f’Pinto
Annex, il-Marsa.

1d-19 ta’ April, 1983

CUSTOMS DEPARTMENT
Sealed tenders for the purchase ‘tale quale’ and
removal of whole lots or part thereof will be re-
ceived by the Acting Comptroller of Customs, Vit-
toriosa, up to noon on Thursday, 5th May, 1983.
The lots consist of:—
Lot 1 — Soda Ash 192 bags X 50 kgs each.

Lot 2 — Sodium Sulphate 500 bags X 50 kgs
each.

Lot 3 — Sedium Hypochlorite 532 drums X
36 kgs each.

Lot 4 — Soda Flakes 450 bags X 40 kgs each.

Lot 5 — Dodecyl-Benzene Sulphoric Acid 68
drums X 217 kgs each.

Tenders are to be enclosed in sealed envelopes
and should be deposited in the Tender Box at the
Accounts Section of the Customs Department, Vit-
toriosa.

Further information, including viewing
days, will be found in the tender documents. These
documents may be obtained from the Accounts
Section, Customs House, during office hours. The
lots are lying at Pinto Annex, Marsa.

19th April, 1983
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UFFICCJU TAT-TEZOR

L-Accountant General u Direttur tal-Kun-
tratti javza illi:—

fistghu jintbaghtu offerti maghluqin sal-10 a.m.
tal-FFAMIS, il-21 ta’ April, 1983, ghal:—
Avviz Nru. 140. Provvista ta’ hajt tat-tajjar

abjad lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 141. Provvista ta’ mustardini u
kapsuli Nru. 9 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 153. Provvista ta’ mustardini Nru. 5
lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 171. Provvista ta' ({fractors,
trailers u detachable goosenecks ghall-Progett tal-
Port ta’ Marsaxlokk.

Avviz Nru, 172. Provvista ta’ fork lift reach
trucks ghall-Progett tal-Port ta’ Marsaxlokk.

Avviz Nru. 173. Provvista ta’ gantry con-
tainer cranes kbar hafna, spreaders u rails 1ill-
Progett tal-Port ta’ Marsaxlokk.

Avviz Nru. 192. Provvista ta’ flieles tad-dun-
djani lid-Dipartiment ta’ l-Agrikoltura.

Avviz Nru., 196. Provvista ta’ dumpers lix-
Xlokk Construction Company Limited.

Avviz Nru, 197. Provvista ta’ Aydraulic
grabs biex jerfghu dolos lix-Xlokk Construction
Company Limited.

Tistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-1¢ a.m.
tat-TNEJN, il-25 ta’ April, 1983, ghak—
Avviz Nru. 154. Provvista ta’ taghmir mediku

u kirurgiku Nru. 54 lid-Dipartiment tas-Safiha.

Avviz Nru. 155. Provvista ta’ atrqumatic
sutures Nru. 5 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru, 156, Provvista ta’ afraumatic
sutures Nru. 10 lid-Dipartiment tas-Sakhla.

Avviz Nru. 157. Provvista ta’ atraumatic
sutures Nru. 13 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 158. Provvista ta’ bzonnijiet ta’
l-isport lid-Dipartiment ta’ I-Edukazzjoni.

Avviz Nru, 164, Provvista ta’ karta, karton-
¢in, felt markers, eéé lid-Dipartiment ta’ 1-Edukaz-
zjoni,

Avviz Nru. 185. Provvista ta’ zraben ghall-
messaggiera lit-Tagsima Centrali tal-Provvisti.

Avviz Nru, 206. Provvista ta’ spare parts
ghal cranes M-2000 lix-Xiokk Construction Com-
panv Limited.

Avviz Nru. 219, Provvista ta’ njam lid-Di-
partimenti tal-Gvern u Korpj Parastatali,
* Avviz Nru. 221. Garr ta’ dqiq lejn Ghawdex
— Ministeru tal-Kummer¢.

THE TREASURY

The Accountant General and Director of
Contracts notifies that:—

Sealed tenders will be received up to 10 a.m.
on THURSDAY, 21st April, 1983, for:—
Advt, No. 140. Supply of white cotton

thread to the Department of Health.

Advt. No. 141. Supply of tablets and cap-
sules No. 9 to the Department of Health.
Advt. No. 153. Supply of tablets No. 5 to the

Department of Health.

Advt. No. 171. Supply of tractors, trailers
and detachable goosenecks for the Marsaxlokk
Port Project.

Advt, No. 172, Supply of fork lift trucks for
the Marsaxlokk Port Project.

Advt. No. 173. Supply of goliath gantry
container cranes, spreaders and rails for the
Marsaxlokk Port Project.

Advt, No. 192, Supply of turkey poults to
the Department of Agriculture,

Advt. No. 196. Supply of dumpers to Xlokk
Construction Company Limited.

Advt. No. 197, Supply of hydraulic grabs for
lifting dolos to Xlokk Construction Company Li-
mited,

Sealed tenders will hbe received up to 10 a.m.
on MIONDAY, 25th April, 1983, for—
Advt. No. 154. Supply of medical and surgical

equipment No. 54 to the Department of Health.

Advt. No. 155. Supply of atraumatic sutures
No. 5 to the Department of Health.

Advt. No. 156. Supply of atraumatic sutures
No. 10 to the Department of Health.

Advt. No. 157. Supply of atraumatic sutures
No. 13 to the Department of Health.

Advt. No. 158. Supply of sports requisites to
the Department of Education.

Advt, No, 164, Supply of paper, cardboard,
felt markers etc to the Department of Education.

“Advt. No. 185. Supply of walking shoes for
messengers to the Central Supplies Section.
Advt. No. 206. Supply of spare parts for

M-2000 cranes to Xlokk Construction Company
Limited.

Advt, No. 219. Supply of timber to Govern-
ment Departments and Parastatal Bodies.

* Advt. No. 221. Transport of flour to Gozo —
Ministry of Trade.
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Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal-HHAMIS, it-28 ta’ April, 1983, ghal:—
Avviz Nru. 174. Provvista ta’ atraumatic su-

tures Nru, 6 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 198. Provvista ta’ qomos ghall-
messaggiera lit-Tagsima Centrali tal-Provvisti.

Avviz Nru. 205. Provvista ta’ spare parts
ghal vetturi bilmutur lill-Kwartieri Generali tal-
Pulizija.

Jistghu jintbaghiu offerti magh'ugin sal-10 a.m.
tat-TINEIN, it-2 ta’ Mejju, 1983, ghak

Avviz Nru. 175. Provvista ta’ kimiki lil-Labo-
ratorju Forensiku tal-Pulizija ta’ Malta.

Avviz Nru. 176. Provvista ta’ taghmir mediku
u kirurgiku Nru. 56 lid-Dipartiment tas-Safilia.

Avviz Nru, 207. Provvista ta’ splussivi ghas-
sena 1983 lix-Xlokk Construction Company
Limited.

Avviz Nru. 208.
l-infra-red ghial units fejn jitrabbew
Dipartiment ta’ I-Agrikoltura u Sajd.

Provvista ta’ heaters ta’
I-majjali 1id-

Yistgha jimthaghtn offerfi magh'ungin sal-1¢ a.m.
tal-FAMIS, il-5 ta’ Mejju, 1983, ghal:—
Avviz Nru, 199. Provvista ta’ ghodod tal-

kejl u trapani lit-Tagsima Centrali tal-Provvisti.
Avviz Nru. 200, Provvista ta’ ghodod mix-

xellanji Nru. 1 lit-Tagsima Centrali tal-Provvisti.
Avviz Nru. 201. Provvista ta’ ghodod mix-

xellanji Nru. 2 lit-Tagsima Centrali tal-Provvisti.
Avviz Nru, 202, Provvista ta’ taghmir ghall-

ittestjar lid-Dipartiment ta’ -Avjazzjoni Civili.

Jistghu jintbaghtu offerti magh'ugin sal-10 a.m.
tat-TNEJN, id-9 ta’ Mejju, 1983, ghal:—
Avviz Nru. 186. Provvista ta’ kemikali ta’

I-X-ray lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 187, Provvista ta’ polyglycolic
acid sutures Nru. 2 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru, 188. Provvista ta’ atraumatic
sutures Nru. 2 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 209. Provvista ta’ diversi zebgha,
varnish thinner u filler cellulose powder lit-Tagsi-
ma Centrali tal-Provvisti.

Avviz Nru. 210. Provvista ta’ offset plates
1il-Ufficeju Centrali ta’ statistika.

Avviz Nru. 211. Provvista ta’ graphic art
films u kemikali Lll-Ufficcju Centrali ta’ 1-Istatis-
tika.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal- FIAMIS, it-12 ta’ Mejju, 1983, ghal:—
Avviz Nru, 193. Provvista ta’ cabinets cross

section lill-Korporazzjoni Telemalta,

Avviz Nru. 194, Provvista ta’ drill tat-tajjar
ta’ kulur abjad lid-Dipartiment tas-Sahha.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on
on THURSDAY, 28th April, 1983, for:—
Advt. No. 174. Supply of atraumatic sutures

No. 6 to the Department of Health.

Advt. No. 198. Supply of shirts for messen-
gers to the Central Supplies Section.

Advt. No. 205, Supply of motor vehicle
spare parts to the Police General Headquarters.

Sealed temders will be received up fo 10 am.
on MONDAY, 2nd May, 1983, for:—
Advt. No. 175. Supply of .chemicals to the
Malta Police Forensic Laboratory.

Advt. No. 176. Supply of medical and surgical
equipment No. 56 to the Department of Health.

Advt. No. 207. Supply of explosives for
1983 to Xlokk Construction Company Limited.

Advt. No. 208. Supply of infra-red heaters
for pig breeding units to the Department of Agri-
culture and Fisheries.

Sealed tenders will be received up fo 16 a.m.
on THURSDAY, 5th May, 1983, for:—

Advt. No. 199, Supply of measuring tools
and twist drills to the Central Supplies Section.

Advt. No. 200. Supply of miscellaneous tools
No. 1 to the Central Supplies Section,

Advt. No. 201. Supply of miscellaneous
tools No. 2 to the Central Supplies Section.

Advt. No. 202, Supply of test equipment to
the Department of Civil Aviation.

Sealed tenders will be received up to 10 am.
on MONDAY, 9th May, 1983, fori—

Advt. No, 186. Supply of X-ray chemicals to
the Department of Health.

Advt. No. 187. Supply of poiglycolic acid
sutures No. 2 to the Department of Health.

Advt. No. 188. Supply of atraumatic sutures
No. 2 to the Department of Health.

Advt. No. 209. Supply of various paints,
varnish thinner and filler celluloze powder to the
Central Supplies Section.

Advt. No. 210. Supply of offset plates to the
Central Office of Statistics.

Advt. No. 211. Supply of graphic art films
and chemicals to the Central Office of Statistics.

Sealed temders will be received up to 10 a.m.
on THURSDAY, 12th May, 1983, for:—
Advt. No. 193, Supply of cabinets cross sec-

tion to Telemalta Corporation.

Advt. No. 194. Supply of white bleached
cotton drill to the Department of Health.
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jistghu jintbaghtu offerii maghlugin sal-10 a.m.
tat-TNEJN, is-16 ta’ Mejju, 1983, ghal—
* Avviz Nru. 222. Provvista ta’ pniezel! taz-
zebgha, masking tape u kollha tal-mastrudaxxa
lit-Tagsima Centrali tal-Provvisti.

Jistghu jinthaghtn offerti maghingin sal10 a.m.
tal-HAMIS, id-19 ta’ Mejju, 1983, ghal:—
Avviz Nru. 203. Provvista ta’ farmacewtici

Nru. 10 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 204. Provvista ta’ materjal ta’
kulur ikhal ¢éar lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 212. Provvista ta’ alraumatic
sutures Nru. 3 lid-Dipartiment tas-Sahha.

* Avviz Nru. 223. Provvista ta’ trab tal-hasil
ghal uzu generali u trab ghat-tindif lit-Tagsima
Centrali tal-Provvisti.

* Avviz Nru. 224, Provvista ta’ typewriters
lill-Kwartieri Generali tal-Pulizija.

* Avviz Nru. 225. Provvista ta’ arbli ta’ l-injam
lid-Dipartiment ta’ I-Avjazzjoni Civili.

Jistghu jinthaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tat-TNEJN, it-23 ta’ Mejju, 1983, ghal:—

Avviz Nru, 195. Provvista ta’ secondary dis-
tribution cable lill-Korporazzjoni Telemalta.

Avviz Nru. 213. Provvista ta’ injezzjonijiet
Nru. 3 lid-Dipartiment tas-Sahiha.

Avviz Nru. 214, Provvista ta’ mustardini u
kapsuli Nru. 2 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru. 215, Provvista ta’ mustardini u
kapsuli Nru. 3 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Avviz Nru, 216. Provvista ta’ gas chromato-
graph dual column bid-detector u sistema tad-da-
ta lid-Dipartiment tas-Saliha.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal- HHAMIS, is-26 ta’ Mejju, 1983, ghal:—

Avviz Nru. 189/83, Disinn, Provvista, Twas-
sil u Stallazzjoni ta’ facilitajiet u taghmir ghall-
Grain Terminal ta’ Kordin fir-Repubblika ta’ Mal-
ta — Dipartiment tax-Xoghlijiet, (Jithallas dritt
ta’ Lm3.00,0 ghal kull kopja ta’ dokumenti ta’
l-offerta}.

Avviz Nru. 217. Provvista ta’ mikroskopju li
jintuza fl-operazzjonijiet lid-Dipartiment tas-Safiha.

Avviz Nru, 218. Provvista ta’ laser beam
ghal vzu oftalmiku lid-Dipartiment tas-Sahha.

Jistghu jintbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.

tat-TNE]JN, it-30 ta’ Mejju, 1983, ghali—

Avviz Nru. 220, Provvista ta’ taghmir medi-
ku u kirurgiku Nru. 3 lid-Dipartiment tas-Sahha.

Sealed tenders will be received up to 1§ am.
on MONDAY, 12th May, 1983, fori—
* Advt. No. 222. Supply of paint brushes,
masking tape and carpenter’s glue to the Central
supplies Section,

Sealed tenders will be recsived wp fo 10 am,
on THURSDAY, 19th May, 1983, for:—

Advt, No. 203. Supply of pharmaceuticals
No. 10 to the Department of Health.

Advt. No. 204, Supply of light blue material
to the Department of Health,

Advt. No. 212. Supply of atraumatic sutures
No. 3 to the Department of Health.

* Advt. No.~223. Supply of general purpose
washing powder and scouring powder to the
Central Supplies Section.

* Advt, No. 224. Supply of typewriters to the
Police General Headquarters.

* Advt. No. 225. Supply of wooden poles to the
Department of Civil Aviation.

Sealed tenders will be received wp fo 10 am.
on MONDAY, 23rd May, 1983, for:—

Advt, No. 195, Supply of secondary distri-
bution cable to Telemalty Corporation.

Advt. No. 213.  Supply of injections No. 3 to
the Department of Health.

Advt. No. 214, Supply of tablets and cap-
sules No. 2 to the Department of Health.

Advt. No. 215. Supply of tablets and capsules
No. 3 to the Department of Health.

Advt. No. 216. Supply of gas chromatograph
dual column with detector and data system to the
Department of Health.

Scaled tenders will be received up to 10 a.m.
on THURSDAY, 26th May, 1983, for:—

Advt. No. 189/83. Design, Supply, Delivery
and Installation of facilities and equipment for
the Kordin Grain Terminal in the Republic of
Malta — Department of Works (A fee of
Lm3.00,0 will be charged for each copy of tender
documents).

Advt. No. 217. Supply of operating microscope
to the Department of Health.

Advt. No. 218. Supply of a laser beam for
ophthalmic use to the Department of Health.

Sealed tenders will be received up to 1§ a.m.
om MONDAY, 30th May, 1983, for:—

Advt, No. 220, Supply of medical and sur-
gical equipment No. 3 to the Department of
Health,
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Jistghu jintbaghtu offerti magh'uqin sal-10 a.m.
tal-FEARIS, it-2 ta’ Gunju, 1983, ghal: —
* Avviz Nru. 226. Provvista ta’ recipjenti tal-
plastika lid-Dipartiment tas-Sahha.

* Avviz Nru. 227. Provvista ta’ taghmir
disposable Nru. 1 lid-Dipartiment tas-Saliha.

* Avvizi 1i geghdin jidhru ghall-ewwel darba.

L-offerti ghandhom isiru biss fuq il-formola
preskritta li, flimkien mal-kondizzjonijiet u do-
kumenti olira rilevanti jistghu jinkisbu mill-
Uffic¢ju tat-TeZor, il-Furjana, f'kull gurnata tax-
xoghol bejn it-8.30 a.m. u nofs in-nhar.

1d-19 ta’ April, 1983

% * *®

AVVIZ TAT-TEZOR

Avviz Nru. 189/83 — Disinn, Provvista,
Konsenja u Stallazzjoni ta’ Facilitajiet u Taghmir
ghall“Grain Terminal’ ta’ Kordin fir-Repubblika
ta’ Malta,

L-Accountant General u d-Direttur tal-Kun-
tratti javza ghall-informazzjoni ta’ kulhadd illi
offerti maghluqin ghal din ta’ hawn fuq, jintlag-
ghu, It-Tezor, il-Furjana, Malta, sal-10.00 ta’ fil-
ghodu tal-HAMIS, is-26 ta’ Mejju, 1983. (Jithallas
dritt ta’ Lm3.00,0 ghal kull kopja ta’ dokumenti ta’
l-offerta).

1d-19 ta’ April, 1983

MALTA SHIPBUILDING CO. LTD

Sal-11 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, 1-10 ta’ Mejju,
1983, jintlagghu offerti maghluqgin ghal:—

Avviz Nru. MSP ST 149/83. Provvista ta’ valvi
ghal servizz ta’ arja kompressata.

Trid jithallas dritt ta’ Lml ghal kull kopja
zejda ta’ l-offerta.

Il-formoli ta’ l-offerta u kull taghrif iehor jist-

ghu jinkisbu mill-Malta Shipbuilding Co. Ltd., Triq

il-Labour, il-Marsa.

Id-19 ta’ April, 1983

Sealed tenders will be received up fo 10 a.m.
on THURSDAY, 2nd June, 1983, for:—

* Advt. No. 226. Supply of plastic containers
to the Department of Health.

* Advt. No. 227. Supply of disposable equip-
ment No. 1 to the Department of Health.

* Advertisements appearmg for the first time.

Tenders should be made only on the pre-
scribed form which, together with the relevant
conditions and other documents are obtained on
application at the Treasury, Floriana, on any
working day between 8.30 a.m. and noon.

19th April, 1983

* * *

TREASURY NOTICE

Advt, No. 189/83 — Design, Supply, Delivery
and Installation of Facilities and Equipment for
the Kordin Grain Terminal in the Republic of
Malta.

The Accountant General and Director of
Contracts notifies for general information that
sealed tenders for the above will be received at the
Treasury, Floriana, Malta, up to 10.00 a.m. on
THURSDAY, 26th May, 1983. (A fee of L.m3.00,0
will be charged for each copy of tender documents).

19th April, 1983

MALTA SHIPBUILDING CO. LTD

Sealed tenders will be received up to 11 a.m. on
Tuesday, 10th May, 1983, for:—

Advt. MSP ST 149/83. Supply of valves for
compressed air service.

An additional fee of Lml will be charged for
every extra copy of tender.

Forms of tender and any other information

may be obtained from the Malta Shipbuilding Co.
Ltd, Labour Road, Marsa.

19th April, 1983
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DIPARTIMENT TA’ L-ART
[I-Kummissarju ta’ I-Art igharraf illi: —

Jistghu jinthaghta offerti maghlugin ’dan
LUficéjn sal-10.00 a.m. tal- HAMIS, il-21 ¢’ April,
1983, ghal:—

Avviz Nru. 94. Kiri tal-ianut vojt Nru. 6 fis-
sular tan-nofs, f’Bieb il-Belt (Fazi 2), Valletta.

Avviz Nru. 95. Kiri minn sena ghal sena ta’ sit
biex jintuza bhala gnien, fi Triq Katerina Vitale,
Santa Lucia, muri bl-ahmar fuq il-Pjanta
LD/11/82/4.

Avviz Nru. 96. Bejgh ta’ sit hidejn Dar 24, fil-
Qasam tad-Djar tal-Mitfina, i-Gudja, muri bil-biu
fuq il-Pjanta 1.D/19/83/1.

Avviz Nru. 97. Bejgh ta’ sit fidejn Dar 25, fil-
Qasam tad-Djar tal-Mithna, il-Gudja, muri bl-alimar
fuq il-Pjanta LD/19/83/1." =~

Avviz Nru. 98. Bejgh ta’ sit hdejn Dar 41 fil-
Qasam tad-Djar tal-Mithna, il-Gudja, muri bl-ahdar
fuq il-Pjanta LID/19/83/1.

Avviz Nru. 99. Bejgh ta’ sit hidejn Dar 56, fil-
Qasam tad-Djar tal-Mithna, il-Gudja, muri bl-isfar
fug il-Pjanta L.D/19/83/].

Avviz Nru. 100. Kiri ghal 10 snin ta’ art £'Hon-
dogq ir-Rummien, il-Qala, Ghawdex, biex tintuza
bhala barriera, murija bl-ahmar fuq il-Pjanta LD
30/83.

Jistgha jinthaghtu offerti maghlugin dan
PUifie¢n sal-10.60 am. tal- HAMIS, it-28 ta® April,
1983, ghal:—

Avviz Nru. 101, Kiri tal-Hanut Nru. 6 fil-
Qasam tad-Djar, Triq il-Marsa, il-Marsa.

Avviz Nru. 102. Kiri® tal-Hanut Nru. 7 fil-
Qasam tad-Dijar, Triq i-Marsa, il-Marsa.

Avviz Nru. 103. Kiri ghal skopijiet kummer¢-
jali ta’ Hut 10 (Verandah), Jews Sally Port, Val-
letta. ' o

Avviz Nru. 104, Kiri talhanut vojt Nru. 15,
Inhawi taé-Centru Civiku, Santa Lucia.

Avviz Nru. 105, Kiri, mhux ghall-abitazzjoni,
tal-fond Nru. 220, Trig il-Merkanti, Valletta. Dawk
li jaghmlu offerta jridu jghidu ghal liema skop iridu
Ifond.

Avviz Nru. 106. Kiri, minn sena ghal sena, ta’
kjosk f'Misrali Sir M’Angelo Refalo, Marsalforn,
Ghawdex.

Avviz Nru. 107. Kirl, minn sena ghal sena, ta’
sit biex jintuza bhala gnien wara Blokk 2, fil-Qasam
tad-Djar, San Gwann, markat A u muri bl-ahdar
fuq il-Pjanta LD/135/81/2.

LAND DEPARTMENT
The Commissioner of Land notifies that:—

Sealed temders will be received at this Office
up to 19.00 a.m. on THURSDAY, 21st April, 1983,
fore—

Advt. No. 94, Lease of bare shop No. 6, Inter-
mediate Floor (Phase 2) City Gate, Valletta.

Advt. No. 95. Lease on a year to year basis,
for gardening purposes of a site in Katerina Vitale
Street, Santa ILucia, shown in red on Plan
LD/11/82/4.

Advt. No. 6. Sale of a site adjacent to House
24, Tal-Mithna Housing Estate, Gudja, shown in
blue on Plan LD/19/83/1.

Advt. No. 97 Sale of a site adjacent to House
25, Tal-Mithna Housing Estate, Gudja, shown in
red on Plan LLD/19/83/1.

Advt. No. 98. Sale of a site adjacent to House
41, Tal-Mithna Housing FEstate, Gudja, shown in
green on Plan LD/19/83/1.

Advt. No. 99. Sale of a site adjacent to House
56, Tal-Mithna Housing Estate, Gudja, shown in
yellow on Plan LD/19/83/1.

Advt. No. 100. Lease for ten years for quarry-
ing purposes of a site at Hondoq ir-Rummien, Qala,
Gozo, shown in red on Pian L D/30/83.

Sea’ed tenders will be received at this Office
up to 1066 a.m. on THURSDAY, 28th April, 1983,
fors—

Advt. No. 101. Lease of Shop No. 6, Housing
Estate, Marsa Road, Marsa.

Advt. No. 102, Lease of Shop No. 7, Housing
Estate, Marsa Road, Marsa.

Advt. No. 103. Lease for commercial purposes
of Hut 10 (Verandah), Jews Sally Port, Valletta.

Advt. No. 104. Lease of bare shop No. 15,
Civic Centre Area, Santa Lucia.

Advt. No. 105. Lease, not for habitation, of
premises No. 220, Merchants Street, Valletta. Ten-
derers are to state purpose of lease.

Advt. No. 106. Lease, on a year to year basis
of a kiosk in Sir M’Angelo Refalo Square, Marsal-
forn, Gozo.

Advt. No. 107. Lease on a year to year basis for
gardening purposes of a site behind Block 2, Hous-
ing Estate, San Gwann, marked A and shown in
green on Plan LD/135/81/2.
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Avviz Nru. 108. Kiri, minn sena ghal sena, ta’
sit biex jintuza bhala gnien, hidejn Blokk C 1, fil-
Qasam tad-Diar ta’ Hal Mula, Haz-Zebbug, muri
ol-afimar fuq il-Pjanta LD/85/81/5.

Avviz Nru. 109. Kiri, minn sena ghal sena, ta’
sit biex jintuza bhala gnien hdejn Plot 55, ta’
I-Iskema tal-Home-Ownership, Marsaxlokk, muri
bl-ahmar fuq il-Pjanta LD/241/81/1.

Jistghu jintbaghtn offerti maghiugin f’dan
LUMi¢cin sal-10.00 am, tal-FHAMIS, il-5 ta’ Meijju,
1983, ghal:—

Avviz Nru. 110. Kiri tal-posta Nru. 1 fis-Sug

ta- Birkirkara.
~Awviz Nru. 111. Kiri tal-posta Nru. 18 fis-Suq
ta’ Birkirkara.

Avviz Nru. 112, Kiri ta’ struttura ghal skopijiet
ta’ rekreazzjoni fil-Hotba -Bajda, Ghajn Tufficha,
murija bl-ahmar fuq il-Pjanta LD/113/77.

Avviz Nru. 113. Kiri minn sena ghal sena ta’
sit idejn Flat 1, Blokk D, fil-Qasam tad-Djar Ta’
Giorni, San Giljan, muri blahmar fuq il-Pjanta
LI3/216/81/8.

Avviz Nru. 114. Kiri minn sena ghal sena ta’
sit hdejn Fiat 2, Blokk D, fil-Qasam tad-Djar Ta’
Giorni, San Giljan, muri bi-ahdar fuq il-Pjanta
LI3/216/31/8.

Avviz Nru, 115, Kiri minn sena ghal sena ta’
sit biex jintuza bhala gnien hdejn Blokk D, fil-
Q=s m tad-Djar ta’ San Gwann, muri bl-afimar fuq
i-Pianta LD/135/81/5.

Avviz Nru. 116. Ghoti b’¢ens perpetwu ta’ sit
hdejn Plor 102, San Gwann, muri bl-ahmar fuq il-
Pjanta LD/128/80/3.

Avviz Nru. 117. Bejgh ta’ sit fi Trig ir-Ramla,
in-Nadur, Ghawdex, muri blahimar fuq il-Pjanta
LD/26/83/1.

Avyiz NMru. 118. Kiri minn sena ghal sena ta’
sit bein Blokk 5/6, fil-Qasam tad-Djar ta’ San
Gwann, immarkat A u muri bl-isfar fuq il-Pjanta
L.D/135/81/3.

Avviz Nru. 119, Kiri minn sena ghal sena ta’
sit bejn Blokk 5/6, fil-Qasam tad-Djar ta’ San
Gwann, immarkat B u muri bil-blu fuq il-Pjanta
LD/135/81/3.

Avviz Nru. 120. Kiri minn sena ghal sena ta’
sit bejn Blokk 5/6, fil-Qasam tad-Djar ta’ San
Gwann, immarkat C u muri bl-ahmar fuq il-Pjanta
LD/135/81/3.

Avviz Nru. 121. Kiri minn sena ghal sena ta’
sit. bejn Biokk 5/6, fil-Qasam tad-Djar ta’ San
Gwann. immarkat D u muri bl-ahdar fuq il-Pjanta
LD/135/81/3.

Avviz Nru. 122, Kiri tal-garage Nru. 19,
fil-Qasam tad-Djar Tar-Rabbat, il-Hamrun.

Advt. No. 108. Lease on a year to year basis
for gardening purposes of a site adjacent to Block
C 1, Hal Mula Housing Estate, Zebbug, shown in
red on Plan LID/85/81/5.

Advt. No. 109. Lease on a year to year basis
for gardening purposes of a site adjacent to Home-
Ownership Scheme, Plot 55, Marsaxlokk, shown in
red on Plan LD/241/81/1.

Sealed temders wil! be received at this Office
up t0 10.60 am. on THURSDAY, 5th May, 1983,
for:—

Advt. No. 110. Lease of Stall No. 1 at the Bir-
kirkara Market.

Advt. No. 111. Lease of Stall No. 18 at the Bir-
kirkara Market.

Advt. No. 112. Iease of a structure for
recreational purposes at il-Hotba I[-Bajda, Ghajn
Tufficha, shown in ved on Plan LLD/113/77.

Advt. No. 113. Lease on a year to vear basis of
a site adjacent to Flat 1, Block D, Ta’ Giorni Hous-
ing Estate, St Julian’s, shown in red on Plan
LD/216/81/8.

Advt. No. 114, Lease on a year to year basis of
a site adjacent to Flat 2, Block D, Housing Estate,
Ta’ Giorni, St Julian’s, shown in green on Plan
ED/216/81/8.

Advt. No. 115. Lease on a year to year basis for
gardening purposes of a site adjacent to Block D,
Housing Estate, San Gwaun, shown in red on Plan
L.12/135/81/5.

Advt. No. 116. Grant on perpetual emphyteusis
of a site adjacent to Plot 102, San Gwann, shown
in red on Plan 1.D/128/80/3.

Advt. No. 117. Sale of a site at Ramla Road,
Nadur, Gozo, shown in red on Plan L.D/26/83/1.

Advt. No. 118. Lease on a year to year basis
of a site between Block 5/6, Housing Estate, San
Gwann, marked A and shown in yellow on Plan
LI/135/81/3.

Advt. No. 119, Lease on a year to year basis
of a site between Block 5/6, Housing Estate, San
Gwann, marked B and shown in biue on Plan
LD/135/81/3.

Advt. No. 120. Lease on a year to year basis of
a site between Block 5/6, Housing Estate, San
Gwann, marked C and shown in red on Plan
LD/135/81/3.

Advt. No. 121, Lease on a year to year basis
of a site bstween Block 5/6, Housing Estate, San
Gwann, marked D and shown in green on Plan
L.D/135/81/3.

Advt. No. 122. Lease of garage No. 19, Tar-
Rabbat Housing Estate, Hamiun, S
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Avviz Nru. 123. Kiri tal-garage Nru. 19A,
fil-Qasam tad-Djar Tar-Rabbat, il-Hamrun.

Avviz Nru. 124, Kiri tal-garage Nru. 20,
fil-Qasam tad-Djar Tar-Rabbat, il-Hamrun.

Avviz Nru. 125, Kiri tal-garage Nru, 204,
fil-Qasam tad-Djar Tar-Rabbat, il-Hamrun.

Avviz Nru. 126, Kiri tal-mahs
Ix-Xatt, 1-Isla. ahzen Nru. 101,

Avviz Nru. 127. Ghoti b’¢ens tem ju I
. Avy 1 7. poranju li
Jbllsk%dl f11—f5 ta_1 gunju, 2063, ta’ sit fil-Marsa Jmuri
bl-ahmar fuq il-Pjanta 1L.D/25/83, ghal skopiii ’
zvilupp industrijali. s pliet ta

Avviz Nru. 128. Bejgh ta’ sit fi Tri Ch
Zammit Haber, ix-Xewkija, Ghawdex(,] mLeI;,l
bl-ahmar fuq il-Pjanta LD/113/75/A.

‘ .Avviz N_ru. 129. Kiri tal-fond fManoel Island
iI-Gzira, muri bl-ahmar fuq il-Pjanta 1.D/220/80.

s

Avviz Nru. 130. Kiri ta’ shelter biex jintus
bhalg mahzen fi Triq Ix-Xatt, I-Imgarr, Gl’ljawélezé1
muri bl-alimar fuq il-Pjanta 1LD/271/65.

Avviz Nru. 131. Kiri tal-Mahzen A taht Tri
Gdida ta’ Bighi/Kalkara, il-Kalkara i bl- :
fuq il-Pjanta LD/142/32. - murt blafimar

Avviz Nru. 132. Kiri tal-Mahzen B taht Tri
Gdida ta’ Bighi/Kalkara, il-Kalkara, muri bl- :
fuq il-Pjanta LD/142/32. - ot blahmar

Avviz Nru. 133. Kiri tal-Mahzen C taht Tri
Gdida ta’ Bighi/Kalkara, il-Kalkara, muri bl- i
fuq il-Pjanta LD/142/82. - Dafmar

Avviz Nru. 134. Kiri tal-Mahzen D tafit Tric
Gdida ta’ Bighi/Kalkara, il-Kalkara, muri bl-
fuq i-Pjanta LD/142/82. > mutt batima

Awvviz Nru. 135. Kiri tal-Matizen F taht Tri
Gdida ta’ Bighi/Kalkara, il-Kalkara i bl- :
fuq il-Pjanta LD/142/82. > Tt Bhafimar

_ Avviz Nru. 136. Kiri tal-Mahzen G taht Tri
Gd‘lqa ta’ Bighi/Kalkara, il-Kalkara, muri bl—ahma?
fuq il-Pjanta L.D/142/82.

»

L-offerti ghandhom isiru biss fuq il-formoli
preskritti, li flimkien mal-kondizzjonijiet rele-
vanti u dokumenti okhra, jistghu jinkisbu, jekk
wiehed japplika ghalihom, fl-Uffic¢ju ta’ Il-Art,
Auberge de Baviere, Valletta, f'’kull gurnata tax-
xoghol bejn it-8.30 a.m. u nofs in-nhar,

Id-19 ta’ April, 1983

Advt. No. 123. Lease of garage No. 19A, Tar-
Rabbat Housing Estate, Hamrun.

Advt. No. 124. Lease of garage No. 20, Tar-
Rabbat Housing Estate, Hamrun.

Advt. No. 125. Lease of garage No. 20A, Tar-
Rabbat Housing Estate, Hamrun.

Advt. No. 126. Lease of Store No. 101, Marina
Wharf, Senglea.

Advt. No. 127, Grant on temporary emphyteu-
sis to expire on 5th June, 2063, of a site at Marsa
shown in red on Plan LD/25/83 for the erection
thereon of buildings to be wused for industrial
purposes.

Advt. No. 128. Sale of a site in Chev. Zammit
Haber Street, Xewkija, Gozo, shown in red on Plan
LD/113/75/A.

Advt. No. 129. Lease of premises at Manoel
Island, Gzira, shown edged in red on Plan
LD/220/80.

Advt. No. 130. Lease of a shelter to be used as

a store in Shore Street, Mgarr, Gozo, shown in red
on Plan L.D/271/65.

Advt. No. 131. Lease of Store A under New
Bighi/Kalkara Road, Kalkara, shown in red on
Plan 1.D/142/82.

Advt. No. 132. Lease of Store B under New
Bighi/Kalkara Road, Kalkara, shown in red on
Plan L.D/142/82.

Advt. No. 133. Lease of Store C under New
Bighi/Kalkara Road, Kalkara, shown in red on
Plan LD/142/82.

Advt. No. 134. Lease of Store D under New
Bighi/Kalkara Road, Kalkara, shown in red on
Plan LD/142/82.

Advt. No. 135. Lease of Store F under New
Bighi/Kalkara Road, Kalkara, shown in red on
Plan LD/142/82.

Advt. No. 136. Lease of Store G under New
Bighi/Kalkara Road, Kalkara, shown in red on
Plan 1L.D/142/82.

Tenders should be made only on the pre-
scribed forms, which together with the relevant
conditions and other documents, are obtainable
on application at the Land Office, Auberge de
Baviere, Valletta, on any working day between
8.30 a.m. and noon.

19th April, 1983
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KORPORAZZJONI ENEMALTA

W-Chairman igharraf illi:—

$2l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-2 ta’> Mejju,
1983, id-Direttur tal-Kuntratti, It-Teior, il
Furjana, jilga’ offerti maghlugin ghal:—

Avviz/E[Nru, 9/83, Garr, twaqqif u rfiegh
ta’ arbli tal-konkos f'’Malta.

Avviz/E/Nru. 20/83. Garr, twaqqif u rfiegh
ta’ arbli tal-konkos f’Ghawdex/Kemmuna.

Avviz [P /Nru. 3/83. Garr ta’ fuel oils mill-
gtallazzjoni tas-Sea Malta ghal Dipartimenti tal-

vern.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, id-9 ta’ Mejju,
1983, jintlagglin offerti maghlugin ghal:—

Avviz/E/Nru. 31/83. Settijiet ta’ Tension
Insulator.

Avviz/E/[Nru. 8/83. Joint Boxes u Conduc-
tors ta’ -Aluminju.

Avviz/E[Nru. 18/83. Floodlights.

Avviz/E[Nru. 52/83. Line Connectors.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, is-16 ta’ Mej-
ju, 1983, jintlaqghiu offerti maghlugin ghal:—

Avviz/E/Nru. 13/83. Cable Clips.

Avviz/E/Nru, 39/83. Meters ta’ 1-Elettriku.

Avviz/E/Nru. 53/83. House Service Fuse
Units,

Avviz/G/Nru. 4/83. Cilindri LPG ta’ 3 u 5 Kilo-
grammi.

Tagsima ta’ I-Elettriku

Sal-11.00 a.m ta’ mhar it-Theta, is-26 ta’ April,
1983, jintlagghn kwotazzjonijiet maghiugin ghali—
Kwot./E/Nru. 20/83. HRC Fuses.
Kwot./E/Nru. 31/83. Universal Joints.
Kwot./E/Nru. 34/83. Fabbrikazzjonj ta
Insulator Box.
Kwot./E/Nru. 49/83. Fuse Links.
Kwot./E/Nru. 51/83. Fixing Bolts,
Kwot./E/Nru. 70/83. Shimstock Rolls ta’
I-Azzar Stainless. ‘

Kwot./E/Nru. 68/83. Insulating Compound.

Kwot./E/Nru. 69/83. Terminal Boxes ghal
barra.

b

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-3 ta’ Mej-
ju, 1983, jintlagghu kwotazzjonijiet maghluqin
ghal:—

Kwot./E /Nru. 35/83. Pneumatic Jack Ham-
mers.

Kwot./E/Nru, 45/83. Kanen u fittings tal-
PVC.

ENEMALTA CORPORATION

The Chairman notifies that: —

Sealed tenders will be received by the Di-
recior of Contracts, The Treasmry, Floriana, up
to 10.00 a.m. on Monday, 2Znd May, 1983, for:—

Advt./E/No. 9/83. Transporting, erecting and
uplifting of concrete poles in Malta.

Advt./E/No. 20/83. Transporting, erecting
and uplifting of concrete poles in Gozo/Comino.

Advt./P/No. 3/83. Transport of fuel oils
from Sea Malta Installation to Government De-
partments.

Sealed tenders will be received up to 10.00
am. on Monday, 9th May, 1983, for:—

Advt./E/No. 31/83. Tension Insulator Sets.

Advt./E/No. 8/83.
minium Conductors.

Advt./E/No. 18/83. Floodlights,
Advt./E/No. 52/83. Line Connectors.

Joint Boxes and Alu-

Sealed tenders will be received up to 10.00
a.m. on Monday, 16th May, 1983, for:—

Advt./E/No. 13/83. Cable Clips.

Advt./E /No. 39/83. Electricity Meters.

Advt./E/No. 53/83. House Service Fuse
Units.

Advt./G/No. 4/83. LPG Cylinders 3 and 5
Kgs.

Electricity Division

Sealed quotations will be received up to 11.00
a.um, on Tuesday, 26th April, 1983, for:—

Quot./E/No. 20/83. HR C Fuses.

Quot./E/No. 31/83. Universal Joints.

Quot./E/No. 34/83. Fabrication of Insulator
Box.

Quot./E/No. 49/83. Fuse Links.

Quot./E/No. 51/83. Fixing Bolts.

Quot./E/No, 70/83. Stainless Steel Shim-
stock Rolls.

Quot./E/No. 68/83. Insulating Compound.

Quot./E/No. 69/83. Outdoor Terminal Boxes.

Sealed quotations will be received up to
11.00 a.m. on Tuesday, 3rd May, 1983, for:—

Quot./B/No. 35/83. Pneumatic Jack Hammers.
Quot./E/No. 45/83. PVC Pipes and Fittings.
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Kwot./E/Nru. 66/83., Hacksaw Blades.
Kwot./E/Nru, 77/83. Saldatur tal-Fidda.
Kwot./E/Nru. 78/83. Punch Clocks,

Sal-11.60 am ta’ mhar it-Tleta, 116 ta® Mejju,
1983, jintlaggha offerti maghlugin ghal—

Avviz/E/Nru. 46/83. Pin Type Insulator.
Avviz /E/Nru. 48/83. Terminal Lug Sockets.
Kwot./E/Nru. 65/83, Tyres u Tubi.

Sal-11.90 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-17 ta’ Mej-
ju, 1983, jintlagghu kwotazzjonijiet maghlugin
ghal:—

&

Kwot./E/Nru. 25/83. Kompressuri ta’ -Arja
u Moros.

Kwot./E/Nru. 50/83. Heat Shrinkles Mater-
ial.

Kwot./E /Nru. 63/83. Compound.

Kwot./E/Nru, 72/83. Makna ghall-gbid u
titliegh ghal diversi uzi.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, 1-224 ta’ Mej-
ju, 1983, jintlagghu kwotazzjonijiet maghlugin
ghal:—
>

Kwot./E /Nru, 57/83,
brushes.

Kwot./E/Nru. 64/83. Capacitors.

Il-formoli ta’ l-offerta/kwotazzjoni u kuH
taghrif iehor jistghu jinkisbu mill-Korporazzjoni
Enemalta, Bini ta’ l-Amministrazzjoni Centrali,
“il-Moll tal-Knisja, il-Marsa, f'kull gurnata tax-
xoghol bejn it-8.30 a.m. u nofs in-nhar.

Id-19 ta’ April, 1983

Pipe Cutter Discs u

KORPORAZZJONI TELEMALTA

Ie-Chairman, Telemalta,

igharraf illi: —

Korporazzjoni

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar -Erbgha, 1-4 ta’ Mejju,
1983, jintlagghu kwotazzjonijiet maghluqin ghail-
provvista ta’i—

Kwot, Nru. SUP/TEL 27/83.
(9cm X 152cm).

Kwot. Nru. SUP/TEL 28/83. Envelopes
(381mm X 255mm).

Envelopes

5al-10.00 a.m. ta’ nhar I-Erbgha, is-27 ta’ Ap-
ril, 1983, jintlagghu kwotazzjonijiet maghluqin
ghall-provvista ta’:—

Kwot. Nru. SUP/TEL 29/83. Multimeters.

Il-formoli tal-kwotazzjoni u kull taghrif iehor
jistghu jinkisbu mill-Korporazzjoni Telemalta,
Tagsima tat-Telekomunikazzjonijiet, Ufficéju tal-
Provvisti u Kuntratti, It-Telgha ta’ Spencer, il-
Marsa, f'kull gurnata tax-xoghol matul il-hinijiet
ta’ l-uthiccju.

Id-19 ta’ April, 1983

Quot./E/No.
Quot./E/No.
Quot./E/No.

66/83. Hacksaw Blades.
77/83. Silver Solder.
78/83. Punch Clocks.

Sealed tenders will be received up to 11.60
a.m. on Tuesday, 10th May, 1983, fori—
Advt./JE/No. 46/83. Pin Type lnsulator.
Advt./E/MNo. 48/83. Terminal Lug Sockets.
Quot./E/No. 65/83. Tyres and Tubes,

Sealed quotations will be received up to
11.00 a.m. on Tuesday, 17th May, 1983, for:—

Guot./JE/No. 25/83. Air Compressors and
Vices.

Quot./E/No. 50/83. Heat Shrinkles Material.

Quot./E/No. 63/83. Compound.
Quot./E/MNo. 72/83. Universal pulling and iift-
ing machine.

Sealed quotations will be received up to
11.60 a.m. on Tuesday, 24th May, 1983, for:—

(Quot./E/No. 57/83 Pipe Cutter Discs and
brushes,

Quot. /E/No. 64/83. Capacitors.

Forms of tender/quotation and any further
information may be obtained from the Enemalta
Corporation, Central Administration Building,
Church Wharf, Marsa, on any working day bet-
ween 8.30 a.m. and noon.

19th Awpril, 1983

TELEMALTA CORPORATICON

The Chairman, Telemalta Corporation, noti-
fies that: —

Sealed quotations will be received up to
16.00 a.m. on Wednesday, 4th May, 1983, for the
supply of:—

Quot. No. SUP/TEL 27/83. Envelopes
9cm X 154cm).

Quot. No. SUP/TEL 28/83. Envelopes
(381mm X 255mm).

Sealed quotations will be received up to
10.0 a.m. on Wednesday, 27th April, 1983, for
the supply of:—

Quot. No, SUP/TEL 29/83. Multimeters.

Quotation forms and any further information
may be obtained from Telemalta Corporation,
Telecommunications Division, Supplies and Con-
tracts Office, Spencer Hill, Marsa, on any work-
ing day during office hours.

19th April, 1983



1d-19 ta’ April, 1983

TRADE MARK

Notice is hereby given for the purpose of Secticn 90 of the
Industrial Property (Protection) Ordinance (Chapter 48) that
STEFANO PERNIGOTTI & FIGLIO S.p.A. an Italian Company
located and doing business at 100, Viale della Rimembranza, Novi
Ligure, province of Alessandria, Italy have filed an application
on the 19th November, 1982 for the registration of a trade mark
consisting of a Jabel reproduced hereon in respect of coffee, tea,
cocoa, sugar, rice, tapioca, sago, coffee substitutes; flour, and pre-
parations made from cereals; bread, biscuits, cakes, pastry and
confectionery, ices; honey, treacle; yeast, baking powder; salt, mus-
tard; pepper, vinegar, sauces, spices; ice. produced by them and

'E@WU@@WD

of their trade. (Trade Mark No. 15,442).

Registration of the mark is accepted only as distinctively

reproduced.

19th April, 1983

JOSEPH ZAMMIT,
Comptroller of Industrial Property

GRANT OF LETTERS PATENT

Notice is hereby given for the purpose of Sec-
tion 19 of the Industrial Property (Protection)
Ordinance (Chapter 48) that AUERGESELL-
SCHAFT GmbH, a German Body Corporate, of
I-11, Thiemannstrasse, 1000 Berlin 44 (West), Fede-
ral Republic of Germany have filed an application
for the grant of letters patent for the sole use and
advantage of an invention entitled GAS LAMP
FOR ILLUMINATING INSIDE ROOMS, IN

12th April, 1983

PARTICULAR GREENHOUSES. (Patent No.
897).

The specification attached to the above appli-
cation has been accepted and in default of lawful
cpposition to be made within two months of the
date of this notice, Letters Patent shall be granted
to applicants with effect from the 3rd September,
1981.

JosepH ZAMMIT
Comptroller of Industrial Property

Avvizi tas-So¢jetajiet Kummeréjali

Skond 1-Artikolu 191 (1) (d) ta’ 1-Ordinanza ta’ 1-1962
dwar is-Socjetajiet Kummer¢jali ngharrfu illi Hotel Manage-
ment Limited bufficcju registrat £'18, Preca Court, Old Col-
lege Street, Sliema, gie mhassar minn fuq ir-registru fit-28 ta’
Marzu, 1983.

D 1611
C 2907
V. E. MIFSUD
Registratur tas-Sodjetajiet

Skond I-Artikolu 191 (1) (d) ta’ 1-Ordinanza ta’ 1-1962
dwar is-So¢jetajiet Kummercjali, ngharrfu illi Rassac Limited,
bufficéju  registrat f'Casa Cassar, 65, St Nicholas Square,
Siggiewi, gie mhassar minn fuq ir-registru fit-28 ta’ Marzu,
1983.

D 1524
C 3960

V. E. MIFSUD
Registratur tas-Soéjetajiet

Commercial Pé'rmership Notices

In terms of Section 191 (1) (d) of the Commercial Part-
nerships Ordinance, 1962, it is hereby notified that Hotel
Management Limited, with a -registered office at 18, Preca
Court, Old College Street, Sliema, was struck off the register
on the 28th March, 1983.

V. E. MIFSUD
Registrar of Partnerships

In terms of Section 191 (1) (d) of the Commercial Part-
nerships Ordinance, 1962, it is hereby notified that Rassac
Limited, with a registered office at Casa Cassar, 63, St Nicho-
las Square, Siggiewi, was struck off the register on the 28th
March, 1983. = -~

V. E. MIFSUD
Registrar of Partnerships
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Avvizi tas-Soéjetajiet Kummeréjali

Skond I-Artikolu 191 (1) (d) ta’ 1-Ordinanza ta’ 1-1962
dwar is-So¢jetajiet Kummercjali, ngharrfu illi Linnet Ltd,
b’uffiééju registrat £°186, St Mary Street, Ghaxaq, gie mhassar
minn fuq ir-registru fit-28 ta’ Marzu, 1983.

D 1166

C 1032

V. E. MIFSUD
Registratur tas-Soljetajiet

% *® &

Skond I-Artikolu 191 (1) (d) ta’ 1-Ordinanza ta’ 1-1962
dwar is-Socjetajiet Kummeréjali, ngharrfu illi Foreland Con-
struction Limited, b'ufficéju registrat £48, Old Bakery Street,
Valletta, gie mhassar minn fuq jr-registru fi-10 ta’ Marzu, 1983,

D 1493
C 2288
V. E. MIFSUD
Registratur tas-Soljetajiet

# % *

Skond I-Artikolu 191 (1) (d) ta’ 1-Ordinanza ta’ 1-1962
dwar is-Soc¢jetajiet Kummerdjali ngharrfu illi Orsa Maggiore
Ltd., bufficéju registrat 1156, Ta’ Xbiex Sea Front, Gzira,
gle mhassar minn fuq jr-registru fl-10 ta’ Marzu, 1983.

D 1605
C 3058

V. E. MIFSUD
Registratur tas-Socjetajiet

* # *

Skond l-Artikolu 191 (1) (d) ta’ I-Ordinanza ta’ 1-1962
dwar is-Socjetajiet Kummercjali ngharrfu illi J. Petronj Limit-
ed b'uffictju registrat f*“Mayflower”, Kappara Lane, Kappara,
St Julian’s, gie mhassar minn fuq ir-registru fid-29 ta’ Marzu,
1983.

D 777

C 2449

V. E. MIFSUD
Registratur tas-Socjetajiet

*® L *

Skond I-Artikolu 191 (1) (d) ta’ 1-Ordinanza ta’ 1-1962
dwar is-Socjetajiet Kummer¢jali, .ngharrfu illi Payot (Paris)
Beauty Institute Limited, b'uffic¢ju registrat £15, Alhambra
Flats, Tower Road, Sliema, gie mhassar .minn fuq ir-registru
fit-28 ta’ Marzu, 1983.

D 1514
C 3860
V. E. MIFSUD
Registratur tas-Socjetajiet

% ® *

Skond I-Artikolu 191 (1) (d) ta’ 1-Ordinanza ta’ 1-1962
dwar is-Soljetajiet Kummeréjali ngharrfu’illi Eggstra Limited
bufficéju registrat £9, Felix Street, Valletta, gie mhassar minn
fuq ir-registru fit-28 ta’ Marzu, 1983,

D 11383
C 418

V. E.. MIFSUD
Registratur tas-Socjetajiet

Commercial Partnership Notice

In terms of Section 191 (1) (d) of the Commercial Part-
nerships Ordinance, 1962, it is hereby notified that Linnet Ltd.,
with a registered office at 186, St Mary Street, Ghaxaq, was
struck off the register on the 28th March, 1983.

V. E. MIFSUD
Registrar of Partnerships

L #* ¥*

In terms of Section 191 (1) (d) of the Commercial Part-
nerships Ordinance, 1962, it is hereby notified that Foreland

‘Construction Limited, with a registered office at 48, Old Ba-

kery Street, Valletta, was struck off the register on the 10th
March, 1983.

V. E. MIFSUD
Registrar of Partnerships

* * *

In terms of Section 191 (1) (d) of the Commercial Part-
nerships Ordinance, 1962, it is hereby notified that Orsa Mag-
giore Ltd., with a registered office at 156, Ta’ Xbiex Sea
Front, Guzira, was struck off the register on the 10th March,
1983.

V. E. MIFSUD
Registrar of Partnerships

* #* *

In terms of Section 191 (1) (d) of the Commercial Part-

‘nerships Ordimance, 1962, it is hereby notified that J. Petroni

Limited with a registered office at “Mayflower”, Kappara
Lane, Kappara, St Julian’s, was struck off the register on the
29th March, 1983,

V. E. MIFSUD
Registrar of Partnerships

o * *

In terms of Section 191 (1) (d) of the Commercial Part-
nerships Ordinance, 1962, it is hereby notified that Payot
(Paris) Beauty Institute Limited, with a registered office at
15, Alhambra Flats, Tower Road, Sliema, was struck off the
register on the 28th March, 1983.

V. E. MIFSUD
Registrar of Partnerships

% & %

In terms of Section 191 (1) (d) of the Commercial Part-
nerships Ordinance, 1962, it is hereby notified that Eggstra
Limited with a registered office at 9, Felix Street, Valletta,
was struck off the register on the 28th March, 1983.

V. E. MIFSUD
Registrar of Partnerships
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